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ZAKON
O SIGURNOSTI PRI ODOBALNOM ISTRAZIVAN]JU I
EKSPLOATACIJI UGLJIKOVODIKA

I. OPCE ODREDBE

Predmet Zakona
Clanak 1.

(1) Odredbe ovoga Zakona odnose se na sprecavanje velikih nesreca tijekom
odobalnog istrazivanja i eksploatacije ugljikovodika.

(2) Ovim se Zakonom ureduje primjena propisa, sprecavanje i postupanja u slu-
caju velikih nesreta povezanih s izvodenjem odobalnih radova, upravni i
inspekcijski nadzor, prekrsajne odredbe i druga pitanja.

(3) Ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno, njegove se odredbe primjenjuju
na odobalne objekte koji se nalaze ili plove u unutarnjim morskim vodama i teri-
torijalnom moru Republike Hrvatske te u epikontinentalnom pojasu Republike
Hrvatske koji obuhvac¢a morsko dno i morsko podzemlje izvan vanjske granice te-
ritorijalnog mora Republike Hrvatske u smjeru puéine do granice epikontinental-
nog pojasa sa susjednim drzavama na kojima Republika Hrvatska, u skladu s
medunarodnim pravom, ostvaruje jurisdikciju i suverena prava.

Primjena propisa
Clanak 2.
(1) Ovim se Zakonom u pravni sustav Republike Hrvatske prenosi Direktiva
2013/30/EU Europskog parlamenta i Vije¢a o sigurnosti odobalnih naftnih i plin-
skih djelatnosti i o izmjeni Direktive 2004/35/EZ (SL L 178., 28. 6. 2013.).

(2) Ovim se Zakonom osiguravaju pretpostavke za primjenu Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 1112/2014 o utvrdivanju zajednickog obrasca pomocu kojeg
operatori i vlasnici odobalnih naftnih i plinskih objekata razmjenjuju informacije
o pokazateljima velikih opasnosti te zajednickog obrasca pomocu kojeg drzave
¢lanice objavljuju informacije o pokazateljima velikih opasnosti (SL L 302., 22. 10.
2014.).

Clanak 3.

(1) Na pitanja izdavanja dozvola za istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika te
sklapanja ugovora, izrade i provjere naftno-rudarskih projekata, gradenja i
uporabe naftno-rudarskih objekata i postrojenja, mjera sigurnosti i zastite,
sanacije prostora, naknade Stete, osiguranja, stru¢ne spreme za obavljanje odre-
denih poslova u naftnom rudarstvu i drugih pitanja koja nisu uredena ovim Zako-
nom i propisima koji se donose na temelju ovoga Zakona, primjenjuju se odredbe
propisa kojim se ureduje istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika.

(2) Na pitanja zastite prirode i okolisa koja nisu uredena ovim Zakonom i propisi-
ma koji se donose na temelju ovoga Zakona primjenjuju se odredbe propisa
kojima se ureduje zastita okoliSa i prirode.
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(3) Na pitanja prava na pristup informacijama koja nisu uredena ovim Zakonom i
propisima koji se donose na temelju ovoga Zakona primjenjuju se odredbe
propisa kojima se ureduje pravo na pristup informacijama.

(4) Na pitanja morskih i podmorskih prostora Republike Hrvatske i pravnih od-
nosa u njima, koja nisu uredena ovim Zakonom i propisima koji se donose na
temelju ovoga Zakona primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduje pomor-
stvo.

(5) Na postupovna pitanja koja se ureduju ovim Zakonom i propisima koji se
donose na temelju ovoga Zakona primjenjuju se odredbe propisa kojima se
ureduje opéi upravni postupak.

(6) Na pitanja koja nisu uredena ovim Zakonom odgovarajuée se primjenjuju
ostali propisi Republike Hrvatske.

Definicije pojmova
Clanak 4.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:

1. Agencija je pravna osoba s javnim ovlastima nadlezna za pracenje djelatnos-
ti istrazivanja i eksploatacije ugljikovodika, geotermalnih voda, skladistenja
prirodnog plina i trajnog zbrinjavanja ugljikova dioksida, a koja obavlja
poslove u okviru djelokruga i nadleznosti odredenih propisom kojim se uredu-
je istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika, ili drugo tijelo ili pravna osoba
koja je njezin pravni sljednik ili je preuzela njezine poslove iz nadleznosti tog
propisa

2. bitna promjena je, u slucaju izvjeséa o velikim opasnostima, promjena
osnovnih postavki temeljem kojih je prihvaceno izvorno izvjesce, ukljucujuci
medu ostalim fizicke izmjene, dostupnost novih spoznaja ili tehnologije,
promjena u operativnom upravljanju i zamjena jednog odobalnog objekta dru-
gim odobalnim objektom, odnosno u slucaju obavijesti o radovima na busotini
ili obavijesti o kombiniranim operacijama, promjena osnovnih postavki teme-
ljem kojih je Koordinacija dala suglasnost za pocetak radova u buSotini ili
kombiniranih operacija, uklju¢ujuéi medu ostalim fizicke izmjene, dostupnost
novih spoznaja ili tehnologije, promjena u operativhom upravljanju i zamjena
jednog odobalnog objekta drugim odobalnim objektom

3. disperzanti su kemijska sredstva za rasprsivanje i/ili uklanjanje uljnih
oneciséenja s povrsine mora s valjanom dozvolom za uporabu

4. dozvola je dozvola za istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika izdana
sukladno propisu kojim se ureduje istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika

5. elementi kritiéni za sigurnost, okoli§ i prirodu su dijelovi odobalnih
objekata, ukljucujudi racunalne programe, Cija je svrha sprijeciti ili ograniciti
posljedice velike nesrece, a ¢iji bi kvar mogao uzrokovati ili znatno pridonijeti
velikoj nesredi

6. eksploatacija ugljikovodika je eksploatacija ugljikovodika u skladu s
propisom kojim se ureduje istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika
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7. eksploatacijski objekt je odobalni objekt koji se koristi za eksploataciju uglji-
kovodika

8. energetski inspektor je inspektor za podrudje elektroenergetike, naftnog
rudarstva, toplinarstva i plinarstva

9. industrija su pravne osobe koje izravno sudjeluju u odobalnom istrazivanju i
eksploataciji ugljikovodika ili ¢ije su aktivnosti usko povezane s istim

10. investitor je jedan ili viSe naftno-rudarskih gospodarskih subjekata koji su
dobili dozvolu za istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika izdanu sukladno
propisu kojim se ureduje istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika

11. istrazivanje ugljikovodika je istrazivanje ugljikovodika u skladu s propisom
kojim se ureduje istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika

12. iznenadni dogadaj je neZeljeni, nenamjerni ili neocekivani dogadaj, ili
slijed takvih dogadaja, koji ima za posljedicu situaciju koja mozZe zavrsiti
velikom nesre¢om

13. izvodac je bilo koji subjekt s kojim operator ili vlasnik sklopi ugovor za
izvodenje odredenih radova u odobalnom istrazivanju i eksploataciji ugljiko-
vodika

14. javnost i zainteresirana javnost je jedna ili vise fizickih ili pravnih osoba,
njihove skupine, udruge i organizacije, u skladu s propisom kojim se ureduje
zastita okoliSa

15. kombinirane operacije su operacije koje podrazumijevaju obavljanje rado-
va na dva ili viSe odobalnih objekata tijekom izvodenja radova, gdje je obavlja-
nje radova na jednom objektu nuzno povezano s drugim objektom ili drugim
objektima, koje stoga imaju bitan ucdinak na rizike za sigurnost osoba ili
zastitu okoliSa na nekom od objekata ili na svim objektima ukljucenim u takve
radove

16. Koordinacija za sigurnost pri odobalnom istrazivanju i eksploataciji uglji-
kovodika je nadlezno tijelo imenovano u skladu s ovim Zakonom (u daljnjem
tekstu: Koordinacija)

17. Ministarstvo je ministarstvo nadleZno za istrazivanje i eksploataciju uglji-
kovodika

18. MRCC je nacionalna sredi$njica za uskladivanje traganja i spasavanja na
moru u Rijeci u skladu s propisom donesenim na temelju odredbi propisa ko-
jima se ureduje zastita okoli$a i propisa kojima se ureduje pomorstvo

19. naftno-rudarski gospodarski subjekt je jedna ili vise pravnih osoba sa
sjediStem ili podruznicom u Republici Hrvatskoj registrirana kod nadleznog
tijela za djelatnost istrazivanja i eksploataciju ugljikovodika, kao i pravna
osoba sa sjedistem u drugim drzavama registrirana za djelatnost istrazivanja i
eksploatacije ugljikovodika kod nadleznog tijela drzave u kojoj je sjediste
pravne osobe

20. neeksploatacijski objekt je odobalni objekt koji se ne koristi za
eksploataciju ugljikovodika
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21. neovisna verifikacija je neovisna procjena elemenata kriticnih za sigur-
nost, okoli§ i prirodu te potvrda valjanosti pisanih izjava, izvjeSc¢a i ostale
dokumentacije koju je izradio operator ili vlasnik

22. odobalni objekt je stacionaran, nepomican ili pomican naftno-rudarski
objekt i postrojenje ili kombinacija naftno-rudarskih objekata i postrojenja
koji su trajno medusobno povezani mostovima ili drugim strukturama, a ko-
riste se za odobalno istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika ili u vezi s tim
djelatnostima. Objekti uklju¢uju pomicne odobalne jedinice za buSenje samo
kada su stacionirane u odobalnim vodama radi buSenja, eksploatacije ili
drugih aktivnosti povezanih s odobalnim istrazivanjem i eksploatacijom uglji-
kovodika

23. odobalno istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika su sve aktivnosti u svezi
s istrazivanjem i eksploatacijom ugljikovodika, ukljucujudi njihovo planiranje,
projektiranje, izgradnju, rad i uklanjanje/sanaciju, ali iskljucujuci transport
ugljikovodika magistralnim cjevovodom ili plovnim objektom (u daljnjem
tekstu: odobalni radovi)

24. operator je naftno-rudarski gospodarski subjekt kojeg imenuje investitor, a
odobrava tijelo koje izdaje dozvole za odobalno istrazivanje i eksploataciju
ugljikovodika, a koji izvrSava naftno-rudarske radove u ime investitora, uklju-
cujudi, ali ne isklju¢ivo planiranje i izvodenje radova na busotini ili
upravljanje i nadzor nad funkcijama eksploatacijskog objekta

25. Plan intervencija odobalnog objekta je plan koji izraduje operator ili
vlasnik u skladu s odredbama ovoga Zakona, a odnosi se na mjere za sprecava-
nje Sirenja, odnosno za ogranicavanje posljedica velike nesreée povezane s
odobalnim radovima

26. Plan intervencija kod iznenadnih oneciséenja mora je lokalni, nacionalni
ili regionalni plan za sprecavanje Sirenja, odnosno ogranicavanje posljedica
velike nesrece povezane s odobalnim radovima (u daljnjem tekstu: Plan inter-
vencija kod iznenadnih onediS¢enja mora). Navedeni planovi u Republici
Hrvatskoj u smislu ovoga Zakona predstavljaju:

a) za lokalnu/Zupanijsku razinu Zupanijski Plan intervencija u skladu s
propisom donesenim na temelju odredbi propisa kojima se ureduje zastita
okolisa i propisa kojima se ureduje pomorstvo

b) za nacionalnu razinu Plan intervencija kod iznenadnih onecis¢enja
mora u skladu s propisom donesenim na temelju odredbi propisa kojima
se ureduje zastita okolisa i propisa kojima se ureduje pomorstvo i ovoga Za-
kona

c) za regionalnu razinu Sporazum o Subregionalnom planu intervencija za
sprecavanje, spremnost za i reagiranje na iznenadna onecis¢enja Jadran-
skog mora vecih razmjera (»Narodne novine« - Medunarodni ugovori, br.
7/08.); (u daljnjem tekstu: Subregionalni plan) i drugi medunarodni ugovori
kojima se ureduje suradnja kod intervencija za sprecavanje, spremnost za i
reagiranje na iznenadna onecis¢enja Jadranskog mora vecih razmjera
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27. podnositelj zahtjeva je ponuditelj koji je predao ponudu na nadmetanju za
istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika, u skladu s propisom kojim se
ureduje istraZivanje i eksploatacija ugljikovodika

28. podrucje koje je obuhvaceno dozvolom je istrazni prostor ili eksploatacij-
sko polje ugljikovodika u skladu s propisom kojim se ureduje istrazivanje i
eksploatacija ugljikovodika

29. povezana infrastruktura je buSotina s pripadajuéom opremom, bilo koji
dio odobalnog objekta ili bilo koji dio priklju¢nih vodova unutar ili izvan
sigurnosne zone odobalnog objekta

30. prihvacanje izvjeséa o velikim opasnostima je pisana potvrda Koordinacije
operatoru ili vlasniku da izvjesée, ako se provede kako je u njemu odredeno,
zadovoljava zahtjeve ovoga Zakona

31. prihvatljiv rizik je veli¢ina rizika kod kojeg bi vrijeme, trosak ili napor
uloZeni u njegovo smanjivanje bili uvelike nerazmjerni koristima od takvog
smanjivanja rizika. Pri procjeni jesu li vrijeme, troSkovi ili napori uvelike
nerazmjerni koristima od daljnjeg smanjivanja rizika mora se voditi ra¢una o
razinama rizika iz najbolje prakse koje su kompatibilne s operatorom ili vlas-
nikom

32. prikladan je pravi ili u potpunosti primjeren, ukljucujudi i koji vodi raéuna
o razmjernom naporu i troSku, za neki zahtjev ili situaciju, utemeljen na
objektivnim dokazima i dokazan analizom, usporedbom s primjerenim nor-
mama ili drugim rjeSenjima koje u usporedivim situacijama koriste druga
tijela ili se koriste u drugoj industriji

33. radovi na buSotini su svi radovi koji se odnose na busSotinu, a koji bi mogli
imati za posljedicu ispustanje materijala koje moze dovesti do velike nesrece,
ukljucujuéi radove izrade busotine, sva ispitivanja u buSotini, stimulacijske
radove, remontne radove, popravak ili preinake na buSotini, prestanak rada
buSotine i trajno napustanje busotine

34. rizik je velicina koja se mjeri vjerojatnos¢u pojavljivanja dogadaja i
potencijalom Stete koji taj dogadaj moze uzrokovati

35. sigurnosna zona je podrucje do 500 metara udaljeno od svake tocke
vanjskog ruba odobalnog objekta

36. stozer je tijelo odgovorno za provedbu postupaka i mjera predvidanja, sp-
rjeCavanja, ogranicavanja, spremnosti za i reagiranja po Planu intervencija
kod iznenadnih oneciS¢enja mora i Subregionalnom planu intervencija za sp-
rjeCavanje, spremnost za i reagiranje na iznenadna onecis¢enja Jadranskog
mora vecih razmjera (u daljnjem tekstu: StoZer)

37. subjekt je bilo koja fizicka ili pravna osoba ili bilo koja skupina takvih oso-
ba

38. javnopravno tijelo je drzavno tijelo, tijelo jedinica lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave i pravne osobe s javnim ovlastima koje obavlja
djelatnosti u vezi s predmetom ovoga Zakona

39. tripartitno savjetovanje je formalni dogovor kojim se omogucuje dijalog i
suradnja izmedu Koordinacije, operatora ili vlasnika te predstavnika radnika
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40. ucinkovitost odgovora na nekontrolirano ispustanje nafte je uéinkovitost
sustava za odgovor prilikom nekontroliranog ispustanje nafte, koja se temelji
na analizi ucestalosti, trajanja i trenutka pojave uvjeta u okoliSu koji bi
sprecavali odgovor. Procjena ucinkovitosti odgovora na nekontrolirano ispu-
Stanje nafte izrazava se kao postotak vremena u kojem takvi uvjeti nisu prisut-
ni i mora ukljudivati opis operativnih ogranicenja koja se zbog te procjene
postavljaju objektima

41. velika nesreca u odnosu na odobalni objekt ili povezanu infrastrukturu je:

a) dogadaj koji ukljucuje eksploziju, pozar, gubitak kontrole nad busSotinom
ili nekontrolirano ispustanje ugljikovodika ili opasnih tvari, a pritom
uzrokuje gubitak zivota ili ozbiljne ozljede kod osoba ili postoji vjerojatnost
uzrokovanja gubitka zivota ili ozbiljnih ozljeda

b) dogadaj koji uzrokuje znatno ostecenje odobalnog objekta ili povezane
infrastrukture, a pritom uzrokuje gubitak Zivota ili ozbiljne ozljede kod
osoba ili postoji vjerojatnost uzrokovanja gubitka Zivota ili ozbiljnih ozljeda
c) bilo koji drugi dogadaj koji dovede do gubitka najmanje jednog Zivota ili
ozljede kod pet ili viSe osoba istodobno koje se nalaze na odobalnom objek-
tu u kojem se pojavi izvor opasnosti ili koje sudjeluju u odobalnim radovi-
ma u vezi s odobalnim objektom ili povezanom infrastrukturom
d) velik okoliSni dogadaj koji mozZe nastati kao posljedica dogadaja iz
podtocaka a), b) i ¢) ove tocke
Za potrebe odredivanja je li neki dogadaj velika nesrec¢a u smislu podtocaka a) do
d) ove tocke, s odobalnim objektom na kojem nema stalne posade postupa se kao
da na njemu ima posade.

42. velika opasnost je situacija koja moze zavrsiti velikom nesre¢om

43. veliki okoli$ni dogadaj je onaj koji uzrokuje ili ¢e vjerojatno uzrokovati
bitan nepovoljan, odnosno negativan utjecaj na okoli$ u skladu s propisima iz
podrudja zastite okolisa

44. vlasnik je naftno-rudarski gospodarski subjekt koji je odgovoran za neeks-
ploatacijski objekt te se upotrebljava iskljucivo za potrebe ovoga Zakona.

Il. SPRECAVANIJA VELIKIH NESRECA POVEZANIH S ODOBALNIM
RADOVIMA

Opca nacela

Clanak 5.
(1) Operator ili vlasnik duzan je osigurati poduzimanje svih prikladnih i propisa-
nih mjera, sukladno ovom Zakonu, glede odobalnih radova kako bi se sprijecile
velike nesrece.

(2) Operatora ili vlasnika od njegovih duznosti sukladno ovom Zakonu ne osloba-
da dinjenica da su radnje ili propuste koji su doveli do velikih nesreda ili
pridonijeli velikim nesre¢ama izveli izvodaci.

(3) Investitor je financijski odgovoran za sprecavanje i sanaciju Stete u okolisu i
prirodi prouzroéenu odobalnim radovima.
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(4) Investitor je za vrijeme trajanja dozvole obvezan ugovoriti i posjedovati vazece
odgovarajuce police osiguranja u skladu s propisom kojim se ureduje istrazivanje
i eksploatacija ugljikovodika.

(5) U slucaju velike nesrece operator ili vlasnik duzan je poduzeti sve prikladne i
propisane mjere, sukladno ovom Zakonu, kako bi ogranicio njihove posljedice za
zdravlje ljudi, okolis, prirodu i gospodarsku uporabu mora.

(6) Operator ili vlasnik duzan je osigurati obavljanje odobalnih radova na temelju
sustavnog upravljanja rizikom kako bi preostali rizici od velikih nesreéa za
zdravlje ljudi, okoli$, prirodu, gospodarsku uporabu mora i odobalne objekte bili
prihvatljivi.

Uvjeti za izdavanje ili prijenos dozvole
Clanak 6.

(1) Tijekom postupka nadmetanja za izdavanje dozvole mora se utvrditi sposob-
nost podnositelja zahtjeva za ispunjavanjem zahtjeva propisanih ovim Zakonom,
propisom kojim se ureduje istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika i uvjeta
propisanih relevantnim odredbama prava Europske unije.

(2) Investitor moze u cijelosti ili djelomi¢no prenijeti prava i obveze iz dozvole
samo na naftno-rudarski gospodarski subjekt koji ispunjava sve uvjete iz ovoga
Zakona, propisa kojim se ureduje istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika i
uvjeta propisanih odgovaraju¢im odredbama prava Europske unije.

(3) Prilikom ocjene tehnicke i financijske sposobnosti podnositelja zahtjeva iz
stavka 1. ovoga €lanka ili naftno-rudarskoga gospodarskog subjekta iz stavka 2.
ovoga Clanka mora se voditi ra¢una o:

a) rizicima, opasnostima i drugim bitnim informacijama koje se odnose na
podruéje obuhvacéeno dozvolom, ukljuc¢ujudi, prema potrebi, trosak propa-
danja morskog okolisa sukladno propisima kojima se ureduje zastita okoli-
Sa

b) rizicima, opasnostima i drugim bitnim informacijama koje se odnose na
okolis$no osjetljiv morski i obalni okolis, a posebno ekosustave koji imaju
vaznu ulogu u ublaZavanju klimatskih promjena i prilagodbu na njih, kao
$to su slane mocvare i morsko dno obraslo morskom travom, zaSti¢ena
morska podrucja koja su Europska unija ili drZzave ¢lanice dogovorile u
okviru svih medunarodnih i regionalnih sporazuma cije su potpisnice, kao
Sto su posebna podrucja o¢uvanja u skladu s propisima o zastiti prirode, te
podruéja ekoloske mreze Natura 2000, ukljucujudi i zasticena podrucja u
skladu s propisima o zastiti prirode

¢) konkretnoj fazi odobalnih radova

d) financijskoj sposobnosti podnositelja zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka
ili naftno-rudarskoga gospodarskog subjekta iz stavka 2. ovoga ¢lanka za
pokrivanje odgovornosti koje bi mogle proiziéi iz odobalnih radova, uklju-
cujudi osiguranje i odgovornost za svu Stetu sukladno propisima kojima se
ureduju obvezni odnosi

e) financijskoj sposobnosti podnositelja zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka
ili naftno-rudarskoga gospodarskog subjekta iz stavka 2. ovoga ¢lanka za
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trenutaéno pokretanje i neometan tijek svih potrebnih mjera za uc¢inkovit
odgovor na iznenadni dogadaj i sanaciju

f) dostupnim informacijama o uc¢inkovitosti podnositelja zahtjeva iz stavka
1. ovoga clanka ili naftno-rudarskoga gospodarskog subjekta iz stavka 2.
ovoga Clanka glede sigurnosti ljudi, zastite okolisa i prirode, ukljucujuci
odobalne radove u odnosu na velike nesrece.
(4) Podnositelju zahtjeva iz stavka 1. ovoga Clanka ne moze se izdati dozvola,
odnosno na naftno-rudarski gospodarski subjekt iz stavka 2. ovoga c¢lanka ne
moze se u cijelosti ili djelomi¢no prenijeti prava i obveze iz dozvole ako ne
ispunjava sve uvjete iz ovoga Zakona i uvjete propisane odgovaraju¢im
odredbama prava Europske unije.

(5) Prije izdavanja ili prenosenja dozvole, tijelo koje izdaje dozvole moze se
savjetovati s Koordinacijom.

Sudjelovanje javnosti i zainteresirane javnosti
Clanak 7.

(1) BuSenje istrazne busotine s neeksploatacijskog objekta moze zapoceti nakon
Sto je osigurano pravodobno sudjelovanje javnosti i zainteresirane javnosti, a u
skladu s propisima kojima je uredena zastita okoliSa i posebnim propisima koji-
ma se ureduje informiranje i sudjelovanje javnosti i zainteresirane javnosti u
pitanjima zastite okolisa.
(2) U slucaju kada nije obavljeno savjetovanje s javnosti i zainteresiranom
javnosti u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo osigurava sljedece
mjere:
a) u slucaju kada se planira dopustiti buSenje istrazne busotine s neeksplo-
atacijskog objekta, javnost i zainteresirana javnost se obavjes¢uje u roku od
najmanje 90 dana prije pocCetka buSenja istraZzne busotine s neeksploatacij-
skog objekta, javnim objavama ili drugim primjerenim sredstvima kao Sto
su elektronicki mediji

b) utvrduje se zainteresirana javnost, ukljucujuci javnost na koju utjece ili
bi mogla utjecati ili koju bi mogla interesirati odluka o radovima iz stavka
1. ovoga ¢lanka

¢) na raspolaganje javnosti i zainteresiranoj javnosti stavljaju se relevantne
informacije o planiranim radovima ukljuc¢ujudi i informacije o pravu sudje-
lovanja u odlucivanju te o nad¢inu upucivanja primjedbi i pitanja

d) javnost i zainteresirana javnost ima pravo izraziti primjedbe i misljenja
prije donosenja odluke o pocletku buSenja istrazne buSotine s
neeksploatacijskog objekta

e) prilikom donosSenja odluke o pocetku busenja istrazne busotine s neeks-
ploatacijskog objekta uzimaju se u obzir rezultati sudjelovanja javnosti i
zainteresirane javnosti

f) Ministarstvo, u roku od najmanje 30 dana prije pocetka busenja istrazne
buSotine s neeksploatacijskog objekta, a nakon $to proudi njihove primjed-
be i misljenja, obavjeséuje javnost i zainteresiranu javnost o donesenim
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odlukama te razlozima i razmatranjima na kojima se te odluke temelje,
ukljuéujudi informacije o procesu sudjelovanja javnosti i zainteresirane jav-
nosti.

Odobalni radovi
Clanak 8.

(1) Odobalni radovi dozvoljeni su iskljucivo u podrucju koje je obuhvaéeno dozvo-
lom i mogu ih izvoditi samo operatori koji su imenovani za obavljanje tih radova.

(2) Odobalni radovi, u podruéju koje je obuhvaceno dozvolom, ne mogu se obav-
ljati dok Koordinacija ne prihvati izvjesce o velikim opasnostima.

(3) Prihvacanje izvjesca o velikim opasnostima od strane Koordinacije ne podra-
zumijeva nikakav prijenos odgovornosti za velike nesrece s operatora ili vlasnika
na Koordinaciju.

(4) Investitor je odgovoran za ispunjavanje zakonskih i ugovorenih obveza od
strane operatora ili vlasnika.

(5) Ako Koordinacija utvrdi da operator vise ne ispunjava zahtjeve iz ovoga
Zakona, o tome obavjestava Vladu Republike Hrvatske putem Ministarstva.

(6) Vlada Republike Hrvatske o slucaju iz stavka 5. ovoga ¢lanka obavjeStava
investitora, a investitor preuzima odgovornost za izvrSavanje preuzetih obveza i
bez odgadanja, u roku ne duZzem od 30 dana, Vladi Republike Hrvatske predlaze
zamjenskog operatora.

(7) Ako investitor u roku propisanom iz stavka 6. ovoga ¢lanka ne predlozi za-
mjenskog operatora, odobalni objekti kojim upravlja operator za kojeg je Koordi-
nacija utvrdila da viSe ne ispunjava zahtjeve iz ovoga Zakona, stavljaju se izvan
funkcije.

Sigurnosna zona
Clanak 9.

(1) Ministarstvo nadlezno za pomorstvo uspostavlja sigurnosnu zonu oko odobal-
nog objekta u koju je odredenim plovnim objektima zabranjen ulaz i zadrZavanje.

(2) Zabrana se ne odnosi na osobe i plovne objekte koji ulaze ili se zadrzavaju u
sigurnosnoj zoni:

a) u vezi s polaganjem, ispitivanjem, popravkom, odrzavanjem, izmjenom,
obnavljanjem ili uklanjanjem podvodnih vodova unutar ili u blizini
sigurnosne zone

b) radi pruzanja usluga bilo kojem odobalnom objektu u toj sigurnosnoj
zoni ili radi prijevoza osoba ili stvari na odobalni objekt ili s njega

c) radi inspekcije bilo kojeg odobalnog objekta ili povezane infrastrukture
u toj sigurnosnoj zoni prema propisima Republike Hrvatske

d) radi istrage u slucaju velike nesrece ili u slucaju istrage dogadaja koji ima
znacajan potencijal uzrokovanja velike nesrece

e) u vezi sa spasavanjem ili pokuSajem spasavanja zivota ili imovine

f) u sluéaju vise sile ili nevolje na moru

1N
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g) uz pristanak operatora, vlasnika, Koordinacije ili ostalih javnopravnih ti-
jela

h) radi provedbe interventnih mjera u slucajevima velike nesrece.

Koordinacija
Clanak 10.

(1) Koordinacija se sastoji od predstavnika Agencije, predstavnika drzavnog tijela
koje obavlja inspekcijske poslove u podruéju energetike, predstavnika tijela
drzavne uprave nadleznog za pomorstvo, predstavnika tijela drzavne uprave nad-
leznog za procjenu utjecaja na okolis, predstavnika tijela drzavne uprave nadlez-
nog za zaStitu mora, predstavnika tijela drzavne uprave nadleznog za poslove
civilne zastite, zastite od pozara i eksplozivne atmosfere, predstavnika Hrvatskog
registra brodova i ¢lana odabranog od strane Koordinacije na rok od godine
dana, a izabranog sukladno opsegu i procijenjenim podrudjima rada
Koordinacije u predstojecoj godini.

(2) Predstavnik Agencije, Hrvatskog registra brodova ili bilo koji drugi predstav-
nik javnopravnih tijela koji sudjeluje u radu Koordinacije ne sudjeluje u poslovi-
ma Agencije, Hrvatskog registra brodova i/ili drugog javnopravnog tijela vezanim
za ekonomski razvoj odobalnih ugljikovodi¢nih potencijala, provodenju nadme-
tanja za izdavanje dozvole za istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika na
odobalju, ubiranju prihoda od djelatnosti istrazivanja i eksploatacije ugljikovodi-
ka na odobalju i upravljanja tim prihodima, te operativnhom pruzanju usluga sta-
tutarne certifikacije, tehnickog nadzora i utvrdivanja sposobnosti za uporabu
odobalnih objekata za istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika.

(3) Koordinacija je duzna na mreznim stranicama Agencije objaviti opis organiza-
cije s obrazlozenjem te nacin osiguranja izvrsavanja djelatnosti.

(4) Clanove Koordinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka imenuje Vlada Republike Hr-
vatske na prijedlog tijela iz stavka 1. ovoga clanka, osim c¢lana kojeg bira
Koordinacija na prijedlog ¢lanova Koordinacije.

(5) Clanovi Koordinacije imenuju se na razdoblje od Cetiri godine i mogu biti
ponovno imenovani, osim ¢lana Koordinacije odabranog od strane Koordinacije.

(6) Organizaciju i nadin rada Koordinacije uredbom utvrduje, na prijedlog
Ministarstva, Vlada Republike Hrvatske.

(7) Uredbom iz stavka 6. ovoga clanka opisuju se ciljevi nadzora i provedbe te
obveze Koordinacije glede postizanja transparentnosti, dosljednosti, razmjernos-
ti i objektivnosti u uredivanju odobalnih radova, odnosno odreduju se pravila,
procesi i postupci za temeljitu procjenu izvjesca o velikim opasnostima i drugih
dokumenata koji se dostavljaju u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugih
posebnih propisa te trosak rada Koordinacije.

Clanak 11.
(1) Koordinacija obavlja poslove:

a) procjene i prihvacanja dokumenata koji se dostavljaju Koordinaciji u
skladu s odredbama ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Zakona
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b) nadzora i ocjene sposobnosti operatora u svezi s ispunjavanjem zahtjeva
iz ovoga Zakona Sto ukljucuje zahtijevanje pokretanja inspekcijskog nadzo-
ra, sudjelovanje u inspekcijskom nadzoru i sudjelovanje u istragama

c) savjetovanja i suradnje s tijelima drzavne uprave i ostalim javnopravnim
tijelima u skladu s odredbama ovoga Zakona

d) izrade godisnjih planova i izvjescéa u skladu s odredbama ovoga Zakona.
(2) Koordinacija je neovisna i objektivna u obavljanju svojih djelatnosti.

(3) Financijska sredstva Koordinacije za obavljanje djelatnosti iz ovoga Zakona
Koordinacija namiruje od investitora, a ona su namijenjena za:

a) financiranje specijalistickog stru¢nog znanja dostupnog unutar Koordi-
nacije i/ili kroz formalne sporazume s tre¢im osobama, u mjeri koja
osigurava uc¢inkovit rad Koordinacije

b) procjenu i prihvadanje izvjes¢a o velikim opasnostima i ostalih
dokumenata iz ¢lanka 13. ovoga Zakona

¢) izradu primjerenih pisanih smjernica, osnovnog osposobljavanja, komu-
nikacije, pristupa tehnologiji, putovanja i putnih troskova c¢lanova
Koordinacije za vrijeme izvrSavanja svojih duznosti

d) poticanje istrazivanja u skladu s duznostima Koordinacije

e) izradu izvjeséa Koordinacije.
(4) Osiguravanje financijskih sredstava iz stavka 3. ovoga ¢lanka namiruje se od
naftno-rudarskih gospodarskih subjekata na temelju rada Koordinacije na procje-
ni i prihvadanju dokumenata koji se dostavljaju Koordinaciji u skladu s odredba-
ma ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Zakona, a trosak rada Koordinacije i nacin raspola-
ganja financijskim sredstvima odreduje se Uredbom iz ¢lanka 10. stavka 6. ovoga
Zakona.

(5) U ime Koordinacije, Agencija moze sklapati formalne dogovore s odgovaraju-
¢im tijelima Europske unije ili drugim prikladnim tijelima kako bi osigurala
specijalisticko struéno znanje potrebno za rad Koordinacije.

(6) Prikladnim tijelom smatra se ono tijelo ¢ija objektivnost nije ugrozena zbog
sukoba interesa te se to tijelo ne bavi poslovima vezanim uz ekonomski razvoj ug-
ljikovodi¢nih potencijala, ne sudjeluje u nadmetanjima za izdavanje dozvole za
istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika na odobalju, ne sudjeluje u ubiranju
prihoda od djelatnosti istrazivanja i eksploatacije ugljikovodika na odobalju i
upravljanja tim prihodima, ne sudjeluje u pruzanju usluga statutarne certifikacije
ili tehni¢kog nadzora, ne sudjeluje tijekom utvrdivanja sposobnosti za uporabu
odobalnih objekata za istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika te nema skloplje-
ne ugovore za izvodenje radova u odobalnom istrazivanju i eksploataciji ugljiko-
vodika kao ni ugovore o pruzanju bilo kakvih intelektualnih ili servisnih usluga
za investitora, operatora ili vlasnika.

(7) Koordinacija je duzna izraditi i dostaviti Vladi Republike Hrvatske godisSnje
izvjesce o svom radu za prethodnu godinu tijekom treceg kvartala tekuce godine.

(8) Vlada Republike Hrvatske nadzire rad Koordinacije i poduzima sve potrebne
mjere kako bi se poboljsala njezina ucinkovitost u obavljanju djelatnosti koje su
odredene ovim Zakonom.
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Clanak 12.
(1) Koordinacija je duzna:

a) djelovati neovisno o politici, regulatornim odlukama i drugim ¢imbeni-
cima koji nisu povezani s njezinim duznostima iz ovoga Zakona

b) utvrditi pravila, procedure i postupke za temeljitu procjenu izvjesca o
velikim opasnostima i drugih dokumenata koji se dostavljaju u skladu s
odredbama ovoga Zakona i drugih posebnih propisa, ukljucujuéi zahtijeva-
nje inspekcijskog nadzora, sudjelovanje u inspekcijskom nadzoru i sudjelo-
vanje u istragama, uciniti ih dostupnim investitorima, operatorima, vlasni-
cima i izvodadima, te njihove saZetke staviti na raspolaganje javnosti i
zainteresiranoj javnosti

c) prema potrebi provoditi zajedni¢ke postupke s javnopravnim tijelima
radi obavljanja poslova iz ovoga Zakona

d) temeljiti svoju politiku, organizaciju i operativne postupke na nacelima
transparentnosti, dosljednosti, razmjernosti i objektivnosti.

(2) Koordinacija je duzna donijeti i objaviti na mreZznim stranicama Agencije:
a) opis svojih duznosti i prioritete djelovanja, kao i organizacijski ustroj

b) plan postupaka u kojima opisuje naéin kontrole izvrSavaju li investitori,
operatori, vlasnici i izvodaci svoje obveze u skladu s ovim Zakonom

c) formalni sporazum s javnopravnim tijelima kojim se uspostavlja meha-
nizam potreban za ucinkovito djelovanje, uklju¢ujué¢i nadzor aktivnosti,
zajednicko planiranje, podjelu odgovornosti za obradivanje izvjeséa o
velikim opasnostima, unutarnje komunikacije, te izvjeS¢a koja se
zajednicki objavljuju
d) smjernice za operatore i vlasnike, s jasno odredenim zahtjevima glede:
1. prepoznavanja svih predvidljivih opasnosti koje mogu uzrokovati veliku
nesrecu, vrednovanja svih rizika od tih opasnosti i utvrdenih mjera nadzora
rizika, ukljucujuéi odgovore na iznenadni dogadaj
2. odredivanja sustava upravljanja sigurnoséu, zastite okolisa i prirode,
primjereno opisanog kako bi se dokazala sukladnost s ovim Zakonom

3. odredivanja primjerenih rjeSenja za neovisnu verifikaciju.
(3) Prilikom temeljite procjene izvjes¢a o velikim opasnostima Koordinacija:
a) utvrduje cjelovitost dostavljene dokumentacije i podataka

b) utvrduje jesu li operator ili vlasnik prepoznali sve opasnosti od velikih
nesrec¢a koje se odnose na odobalne radove, koje se odnose na odobalni
objekt i njegove funkcije, a koje je razumno mogucde predvidjeti, zajedno s
dogadajima koji bi mogli dovesti do takvih opasnosti, te jesu li jasno
objasnjeni metodologija i mjerila vrednovanja koristeni u postupku uprav-
ljanja rizicima od velikih nesreéa, ukljucujudi i faktore nesigurnosti u ana-
lizi

c) utvrduje da li se u upravljanju rizicima vodilo racuna o svim bitnim
fazama rada odobalnog objekta te jesu li utvrdene sve predvidive situacije,
ukljuéujuéi najmanje:
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1. kako se u projektnim rjeSenjima koja su opisana u obavijesti o projektu
vodilo racuna o upravljanju rizicima te se osigurala primjena bitnih nacela
sigurnosti i nacela u pogledu okolisa

2. kako se radovi u busotini provode iz odobalnog objekta koji je u funkciji

3. kako se pokrecu i privremeno obustavljaju radovi u busotini prije pocetka
eksploatacije iz eksploatacijskog odobalnog objekta

4. kako se poduzimaju kombinirane operacije s drugim odobalnim objektom
5. kako ée se odobalni objekt staviti izvan uporabe i sanirati
d) utvrduje nacin provodenja mjera smanjivanja rizika na prihvatljivu
razinu, a koje su utvrdene u okviru upravljanja rizicima
e) utvrduje jesu li operator ili vlasnik prilikom utvrdivanja mjera potrebnih
za osiguranje prihvatljivih razina rizika obrazlozili na koji su naéin uzeli u
obzir poznate Cinjenice i prosudbu koje se temelje na dobroj inZenjerskoj
praksi, najboljim praksama upravljanja i nacelima upravljanja
organizacijama i ljudskim resursima
f) utvrduje jesu li mjere i rjeSenja za otkrivanje te brz i ué¢inkovit odgovor u
slucaju velike nesrece jasno prepoznati i opravdani
g) utvrduje jesu li rjeSenja za napustanje, evakuaciju i spasavanje, kao i
mjere za ogranicavanje Sirenja velike nesrece i smanjenje njezina uéinka
na okoli§ i prirodu logi¢no i sustavno povezani, vodeéi racuna o
iznenadnim uvjetima u kojima Ce se izvoditi

h) utvrduje jesu li zahtjevi sukladno ovom Zakonu ugradeni u Planove in-
tervencija odobalnog objekta i je 1i primjerak ili odgovarajuéi opis Plana
intervencija odobalnog objekta dostavljen Koordinaciji
i) utvrduje je li sustav upravljanja sigurnoscu, zastitom okoliSa i prirode
koji je opisan u izvjeSéu o velikim opasnostima primjeren za osiguranje
kontrole rizika od velikih opasnosti kroz cijeli predvideni Zivotni vijek, za
osiguranje sukladnosti sa svim relevantnim propisima koji se primjenjuju
na istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika i osigurava li reviziju i
postupanje u skladu s njezinim preporukama
j) utvrduje je li jasno pojasnjen sustav neovisne verifikacije.
(4) Koordinacija ¢e po potrebi izmijeniti i uskladiti smjernice objavljene na
mreznim stranicama Agencije.
(5) Koordinacija je duzna imati uspostavljen mehanizam za uc¢inkovito sudjelova-
nje u tripartitnom savjetovanju izmedu Koordinacije, operatora ili vlasnika, te
predstavnika radnika oko oblikovanja normi i politika koje se odnose na
sprecavanje velikih nesreda.

Clanak 12.a
(1) Nadleznosti Koordinacije su:

a) zatraziti od tijela nadleznog za provodenje inspekcijskog nadzora provo-
denje (pokretanje) postupka radi izdavanja rjeSenja o zabrani obavljanja
radova na bilo kojem odobalnom objektu ili povezanoj infrastrukturi ako
drzi da mjere, koje su predlozene u izvjesc¢u o velikim opasnostima za spre-
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Cavanje ili ograniavanje posljedica velikih nesreca ili obavijestima o
radovima u busSotini ili kombiniranim operacijama koje su dostavljene u
skladu s odredbama ovoga Zakona, nisu dovoljne za ispunjavanje zahtjeva
koji su odredeni ovim Zakonom

b) zatraziti provodenje inspekcijskog nadzora od strane nadleznog tijela na
bilo kojem odobalnom objektu ili povezanoj infrastrukturi u bilo kojem
trenutku te sudjelovati u takvom inspekcijskom nadzoru

c) zatraziti od operatora poduzimanje svih prikladnih i propisanih mjera
koje Koordinacija smatra potrebnima, kako bi se sprijecile velike nesrece
tijekom odobalnih radova

d) kontrolirati, sukladno ¢lanku 8. stavku 5. ovoga Zakona, ispunjava li
operator zahtjeve iz ovoga Zakona

e) ako Koordinacija sukladno tocki d) ovoga stavka utvrdi da operator ne
ispunjava zahtjeve iz ovoga Zakona, postupit ¢e sukladno ¢lanku 8. stavku
5. ovoga Zakona

f) provjeravati dokumentaciju koja je dostavljena u skladu s ¢lankom 13.
stavkom 1. ovoga Zakona, ako postoji utemeljena zabrinutost glede
sigurnosti odobalnih radova

g) zahtijevati poboljSanja te prema potrebi zatraziti od tijela nadleZnog za
provodenje inspekcijskog nadzora provodenje (pokretanje) postupka radi
izdavanja rjeSenja o zabrani obavljanja radova bilo kojeg objekta ili bilo
kojeg njegovog dijela ili bilo koje povezane infrastrukture ako rezultati
inspekcijskog nadzora iz to¢ke b) ovoga stavka, utvrdivanje u skladu s
¢lankom 8. stavkom 5. ovoga Zakona, redovito provjeravanje dokumentaci-
je koja je dostavljena u skladu s ¢lankom 13. stavkom 1. ovoga Zakona
pokaZu da se ne ispunjavaju zahtjevi ovoga Zakona ili da postoji utemeljena
zabrinutost u pogledu sigurnosti odobalnih radova
h) skratiti vremenski razmak dostavljanja izvjescéa o velikim opasnostima ili
drugih dokumenata, koji se dostavljaju u skladu s ¢lankom 13. stavkom 1.
ovoga Zakona, kada smatra da sigurnost te zastita okolisa i prirode nisu
ugrozeni.

(2) U slucaju iz stavka 1. tocaka a) i g) ovoga ¢lanka, Koordinacija ¢e prije zabrane

obavljanja radova pozvati operatora ili vlasnika te po potrebi obavijestiti investi-

tora o potrebi za uklanjanjem uocenih nedostataka u roku od najvise 90 dana.

I11. IZVODENJE ODOBALNIH RADOVA

Dokumenti koji se dostavljaju za izvodenje odobalnih radova
Clanak 13.

(1) Operator ili vlasnik duzni su dostaviti Koordinaciji sljede¢e dokumente:
a) politiku operatora ili vlasnika za sprecavanje velikih nesreéa ili
odgovarajudi opis te politike
b) pravila za upravljanje sigurnoséu i zastitom okoliSa i prirode koja se
odnose na odobalne objekte
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¢) u sluéaju planiranja eksploatacijskog objekta, obavijest o projektu u
skladu s ovim Zakonom

d) opis sustava neovisne verifikacije

e) izvjeSce o velikim opasnostima

f) u slucaju bitne promjene ili rekonstrukcije odobalnog objekta,
izmijenjeno izvjesce o velikim opasnostima

g) Plan intervencija odobalnog objekta

h) u slucaju radova u buSotini, obavijest o radovima u buSotini

i) u sluéaju kombiniranih operacija, obavijest o kombiniranim operacijama
u skladu s ovim Zakonom.

(2) Dokumenti odredeni stavkom 1. tockama a), b), d) i g) ovoga ¢lanka ukljucuju
se u izvjesce o velikim opasnostima.

(3) Operator ili vlasnik duzni su pisanim putem obavijestiti Koordinaciju najma-
nje 30 dana prije predvidenog ulaska ili izlaska odobalnog objekta u podruéje na
kojima Republika Hrvatska u skladu s medunarodnim pravom ostvaruje jurisdik-
ciju i suverena prava, Sto ne iskljuuje obvezu dostave izvjeséa o velikim
opasnostima u roku odredenom u stavku 4. ovoga ¢lanka.

(4) Operator ili vlasnik duzan je izvjeS¢e o velikim opasnostima dostaviti
najkasnije 90 dana prije planiranog pocetka odobalnih radova.

(5) Dokumenti iz ovoga Clanka izraduju se i opremaju tako da se Sto lakse moze
pratiti njihov sadrzaj, odnosno isti moraju biti pregledni kao cjelina i/ili
pojedinacni dio dokumenta. Jezik i stil dokumenata mora biti jasan, razumljiv,
znanstven, pravopisno i gramaticki ispravan.

(6) Dokumenti iz ovoga Clanka moraju biti napisani latiniénim pismom, na
hrvatskom jeziku u skladu s hrvatskim pravopisom i gramatikom.

(7) Iznimno od odredbi stavka 6. ovoga ¢lanka, tehnickotehnoloska dokumentaci-
ja koja sluzi za gradnju odobalnih objekata moze biti na stranom jeziku uz
prijevod na hrvatski jezik.

(8) Dokumenti, odnosno njihovi dijelovi izraduju se obvezno na papiru i/ili
drugom odgovaraju¢em materijalu za pisanje i crtanje.

(9) Dokumenti se mogu izradivati kao elektronicki zapis uz obveznu dostavu istih
sukladno stavku 8. ovoga ¢lanka.

(10) Prilikom izrade dokumenata operator ili vlasnik duzni su slijediti upute
Koordinacije za izradu i dostavu dokumenata iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(11) Koordinacija je duzna upute iz stavka 10. ovoga ¢lanka imati javno objavljene
na mreznim stranicama Agencije.

Obavijest o projektu i obavijest o premjestaju eksploatacijskog objekta
Clanak 14.
(1) Obavijest o projektu i obavijest o premjestaju eksploatacijskog objekta, koje se
dostavljaju u skladu s ¢lankom 13. stavkom 1. tockama c. i j. ovoga Zakona,

obvezno sadrzavaju:

a. naziv i adresu operatora odobalnog objekta
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b. opis postupka projektiranja za eksploatacijske radove i sustave, od
pocetnog koncepta do dostavljenog projekta ili odabira postojeceg odobal-
nog objekta, koriStene norme i projektne koncepte koji su ukljuc¢eni u pos-
tupku

c. opis odabranog projektnog koncepta u odnosu na scenarije velikih opas-
nosti za pojedini odobalni objekt i njegovu lokaciju te osnovnih pravila za
nadzor rizika

d. dokaz da projektni koncept pridonosi smanjenju rizika od velikih
opasnosti na prihvatljivu razinu

e. opis eksploatacijskog objekta i uvjeta na lokaciji na kojoj je predviden
f. opis mogucéih ekoloskih i meteoroloskih ogranicenja i ograniéenja veza-
nih za morsko dno, koja se namecu za sigurne radove, te nadine utvrdiva-

nja rizika sa stajaliSta morskog dna od aktivnosti kao Sto su polaganje
vodova ili sidrenje objekata

g. opis odobalnih radova koji se planiraju obavljati, a mogu dovesti do
velikih opasnosti

h. opéi opis sustava za upravljanje sigurnoscu i zastitom okolisa i prirode
kojim Ce se osigurati uéinkovitost predvidenih mjera za nadzor rizika od
velikih nesreca

i. opis sustava neovisne verifikacije i popis elemenata kriti¢nih za sigurnost
i zastitu okolisa i prirode

j. u sluéaju kada se postojeéi eksploatacijski objekt planira premjestiti na
novu lokaciju radi izvodenja odobalnih radova, dokaznice i uvjerenja
kojima se dokazuje da je odobalni objekt prikladan za predloZene odobalne
radove

k. u sluéaju kada se neeksploatacijski objekt planira rekonstruirati kako bi
se koristio kao eksploatacijski objekt, dokaznice i uvjerenja kojima se
dokazuje da je odobalni objekt prikladan za takvu preinaku.

(2) Operator je duzan obavijest o projektu dostaviti Koordinaciji najmanje 30
dana prije podnosenja zahtjeva za izdavanje gradevinske dozvole koja se izdaje u
skladu s odredbama propisa kojim je uredeno istraZivanje i eksploatacija ugljiko-
vodika, a tijelo koje organizira uvid u glavni projekt gradenja naftno-rudarskih
objekata i postrojenja duzno je, kao ¢lana, imenovati i ¢lana Koordinacije.

(3) Koordinacija dostavlja operatoru primjedbe na obavijest o projektu te o njima
obavjestava Ministarstvo.

(4) Operator je duzan u izvjeséu o velikim opasnostima uzeti u obzir primjedbe
Koordinacije dane na obavijest o projektu.

(5) Operator je duzan pisanim putem obavijestiti Koordinaciju o premjeStanju
eksploatacijskog objekta najmanje 240 dana prije predvidenog premjestanja,
kako bi tijekom izrade izvjeséa o velikim opasnostima bio u moguénosti uzeti u
obzir sve uvjete i ogranicenja koja postavi Koordinacija.

(6) Operator je duzan pisanim putem obavijestiti Koordinaciju ako prije dostavlja-
nja izvjeSéa o velikim opasnostima nastupi bitna promjena koja utjeCe na
obavijest o projektu ili premjestaju.

18



Zakon o sigurnosti pri odobalnom istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika NN 50/2020

Izvjesce o velikim opasnostima za eksploatacijski objekt
Clanak 15.

(1) Operator je duzan izraditi izvjes¢e o velikim opasnostima za eksploatacijski
objekt.

(2) Informacije koje se dostavljaju u izvjeséu o velikim opasnostima za rad
eksploatacijskog objekta obvezno sadrzavaju:

a) opis nacina na koji su uzete u obzir primjedbe Koordinacije na obavijest
o projektu
b) naziv i adresu operatora eksploatacijskog objekta

c) sazetak svakog sudjelovanja radnika u izradi izvjesca o velikim opasnos-
tima

d) opis eksploatacijskog objekta i svih veza s drugim odobalnim objektima
ili povezanom infrastrukturom, ukljucujuci busotine

e) dokaz da su utvrdene sve velike opasnosti, da je procijenjena njihova
vjerojatnost i posljedice, uklju¢uju¢i moguca okolisna i meteoroloska ogra-
nicenja i ogranicenja vezana za morsko dno koja se namecu za sigurne ra-
dove, te da su mjere nadzora tih opasnosti, ukljucujuéi i nadzor povezanih
elemenata kriti¢nih za sigurnost, zastitu okolisa i prirode, prikladne kako
bi se rizik od velikih nesre¢a smanjio na prihvatljivu mjeru, a koji ukljucuje
procjenu ucinkovitosti odgovora na nekontrolirano ispustanje nafte

f) opis odobalnih radova koji ¢e se obavljati, a koji mogu dovesti do velikih
opasnosti, uz naznaku najveceg broja osoba koje u bilo kojem trenutku
smiju biti prisutne na eksploatacijskom objektu

g) opis opreme i mjera kojima se osigurava nadzor nad busotinama, sigur-
nost procesa, zadrzavanje opasnih tvari, sprecavanje pozara i eksplozija,
zastita radnika od opasnih tvari i zastita okolisa i prirode u pocetnoj fazi
velike nesrece

h) opis mjera kojima se osobe na eksploatacijskom objektu Stite od velikih
opasnosti i kojima se osigurava njihovo sigurno napustanje, evakuacija i
spasavanje te mjere za odrzavanje nadzornih sustava kojima se sprecava
Steta na eksploatacijskom objektu i u okoliSu i prirodi u slucaju kada su svi
radnici evakuirani

i) pravila, norme i smjernice koje su koriStene pri izgradnji
eksploatacijskog objekta i pustanja u rad

j) informacije koje se odnose na operatorov sustav upravljanja sigurnoséu,
zastite okolisa i prirode, a koje su bitne za eksploatacijski objekt

k) Plan intervencija odobalnog objekta
1) opis sustava neovisne verifikacije

m) sve bitne informacije koje su dobivene u skladu sa zahtjevima za
sprecavanje velikih nesreca iz drugih propisa

n) u odnosu na odobalne radove koji se provode s eksploatacijskih objekta,
sve informacije koje se odnose na sprecavanje velikih nesreca koje uzroku-



Zakon o sigurnosti pri odobalnom istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika NN 50/2020

ju znatnu ili ozbiljnu Stetu u okolisu i prirodi, a koje su dobivene u skladu s
propisima kojima je uredena zastita okoli$a i prirode

0) procjenu utvrdenih moguc¢ih ucinaka na okoli$ i prirodu koji nastaju
zbog neuspjelog zadrzavanja onecis¢ujucih tvari koje su posljedica velike
nesreCe te opis mjera koje su predvidene za njihovo sprecavanje,
smanjivanje ili nadoknadu, ukljué¢ujuéi praéenje

p) sve bitne podatke primjerice kada dva ili viSe odobalnih objekata sudje-
luju u kombiniranim operacijama na nacin koji utjee na mogucénost
nastanka velikih opasnosti na jednom ili svim objektima.

(3) Informacije koje se dostavljaju u izvjeséu o velikim opasnostima u svezi sa
sustavom verifikacije obvezno sadrzavaju:

a) izjavu operatora, nakon razmatranja izvjes¢a neovisnog verifikatora, da
je popis elemenata kriti¢nih za sigurnost, okolis i prirodu i sustav njihova
odrzavanja prikladan

b) opis sustava neovisne verifikacije koji ukljucuje odabir neovisnih verifi-
katora, nacin verifikacije, naznacenje jesu li elementi klju¢ni za sigurnost,
okoli$ i prirodu te svi pogoni u sustavu odrZavani i u dobrom stanju
c) opis nacina verifikacije iz to¢ke b) ovoga stavka koji ukljucuje pojedinosti
o nacelima koja ¢e se primjenjivati za izvrSavanje duznosti u okviru susta-
va, kao i za redovito preispitivanje tijekom rada eksploatacijskog objekta,
Sto ukljucuje:
1. ispitivanje i testiranje elemenata kriti¢nih za sigurnost, okoli$ i prirodu od
strane neovisnih verifikatora

2. provjeru projektiranja, normi, certifikata ili drugog sustava sukladnosti
elemenata koji su kriti¢ni za sigurnost, okoli$ i prirodu

3. pregled odobalnih radova u tijeku

4. izvjeS¢ivanje o slucajevima nesukladnosti

5. korektivne radnje koje poduzima operator.
(4) Operator, uz prethodno pisano misljenje Koordinacije, moze izraditi izvjesce o
velikim opasnostima za eksploatacijski objekt kao tipsko rjeSenje u odnosu na
skupinu eksploatacijskih objekta.
(5) Ako je za prihvadanje izvjes¢a o velikim opasnostima potrebno pruziti dodat-
ne informacije, operator je duzan na zahtjev Koordinacije, u roku od 30 dana,
dostaviti dodatne informacije i obaviti sve zatraZzene izmjene dostavljenog
izvjesca o velikim opasnostima.
(6) Ako Koordinacija procijeni kako operator nije dostavio trazene dodatne infor-
macije i obavio sve zatrazene izmjene dostavljenog izvjeséa o velikim opasnosti-
ma, Koordinacija moze zaustaviti postupak procjene izvjeséa o velikim opasnosti-

ma te utvrditi kako operator, sukladno ¢lanku 8. stavku 5. ovoga Zakona, nije
sposoban ispunjavati zahtjeve iz ovoga Zakona.

(7) Operator je duzan, u roku ne duzem od 15 dana, dostaviti Koordinaciji izmije-
njeno izvjeSée o velikim opasnostima u skladu sa stavkom 8. ovoga ¢lanka u
slucaju bitne promjene ili rekonstrukcije eksploatacijskog objekta ili uklanjanja/
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sanacije eksploatacijskog objekta u roku od najmanje 90 dana prije planiranih
radnji.
(8) Izvjesce iz stavka 7. ovoga Clanka obvezno sadrzava:
a) naziv i adresu operatora
b) sazetak svakog sudjelovanja radnika u izradi izmijenjenog izvjeS¢a o
velikim opasnostima
c) sve podatke i pojedinosti potrebne za potpuno azuriranje prethodnog
izvjeS¢a o velikim opasnostima i s njime povezanog Plana intervencija odo-
balnog objekta, te za dokazivanje da su rizici od velikih opasnosti smanjeni
na prihvatljivu razinu

d) u slué¢aju uklanjanja/sanacije eksploatacijskog objekta:
1. nadin izolacije svih opasnih tvari i tehni¢ku sanaciju buSotina

2. opis rizika od velikih opasnosti za radnike, okolis$ i prirodu koje su povezane
s uklanjanjem/sanacijom eksploatacijskog objekta, ukupan broj ugrozZenih
osoba i mjere za nadzor rizika

3. mjere odgovora na iznenadni dogadaj kojima se osigurava sigurna evakuaci-
ja ispasavanje radnika odnosno odrzavaju sustavi nadzora kojima se sprecava
velika nesreca.

(9) Planirane radnje odredene stavkom 7. ovoga ¢lanka ne mogu se izvoditi dok
Koordinacija ne prihvati izmijenjeno izvjeS¢e o velikim opasnostima za
eksploatacijski objekt.

(10) Operator je duzan najmanje svake tri godine ili ranije, ako isto zatrazi
pisanim putem Koordinacija, temeljito preispitati izvjesce o velikim opasnostima
za eksploatacijski objekt i o tome izvijestiti pisanim putem Koordinaciju u roku
ne duZem od 30 dana od dana isteka tri godine od dana pocetka postupka procje-
ne prethodnog izvjesca o velikim opasnostima ili od dana primitka zahtjeva Koor-
dinacije za ranijim preispitivanjem izvjesca o velikim opasnostima.

(11) Ako projektirani zivotni vijek odobalnog objekta istjeCe unutar tri godine od
dana pocetka postupka procjene izvjeséa o velikim opasnostima, operator je
duzan isto navesti u izvjes¢u o velikim opasnostima.

(12) Pocetkom postupka procjene izvjeséa o velikim opasnostima smatra se dan
kad je Koordinacija zaprimila izvjesée o velikim opasnostima.

(13) Nakon prihvacanja Koordinacija je duzna pisanu potvrdu o prihvaéanju iz-
vieséa o velikim opasnostima za eksploatacijski objekt dostaviti javnopravnim
tijelima ¢iji su predstavnici ¢lanovi Koordinacije.

Trajno napustanje i uklanjanje eksploatacijskog objekta i povezane infrastrukture
Clanak 15.a

(1) Investitor je duzan ukloniti eksploatacijski objekt u roku od jedne godine od
trenutka kad je na eksploatacijskom objektu potpuno i trajno obustavljeno izvo-
denje naftno-rudarskih radova u skladu s odredbama propisa kojima se ureduje
istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika te uzimajuéi u obzir postojece
medunarodne smjernice i standarde.
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(2) Investitor je duzan u roku od 180 dana od trenutka kad je na povezanoj infras-
trukturi potpuno i trajno obustavljeno izvodenje naftno-rudarskih radova u
skladu s odredbama propisa kojima se ureduje istrazivanje i eksploatacija
ugljikovodika sanirati povezanu infrastrukturu.

Izvjesce o velikim opasnostima za neeksploatacijski objekt
Clanak 16.

(1) Vlasnik je duzan izraditi izvjeS¢e o velikim opasnostima za neeksploatacijski
objekt.

(2) Informacije koje se dostavljaju u izvjeS¢u o velikim opasnostima za
neeksploatacijski objekt obvezno sadrzavaju:

a) naziv i adresu vlasnika odobalnog objekta

b) sazetak svakog sudjelovanja radnika u izradi izvje$¢a o velikim opasnos-
tima

c) opis neeksploatacijskog objekta, odnosno opis nacina premjestaja
izmedu lokacija

d) opis odobalnih radova koje neeksploatacijski objekt moze obavljati, a
koji mogu dovesti do velikih opasnosti, uz naznaéenje najveceg broja osoba
koje u bilo kojem trenutku smiju biti prisutne na neeksploatacijskom
objektu

e) dokaz da su utvrdene sve velike opasnosti, da je procijenjena njihova
vjerojatnost i posljedice, uklju¢uju¢i moguca okolisna i meteoroloska ogra-
nicenja i ogranicenja vezana za morsko dno koja se namecu za sigurne ra-
dove, te da su mjere nadzora tih opasnosti, ukljucujuéi i nadzor povezanih
elemenata kriti¢nih za sigurnost, zastitu okolisa i prirode, prikladne kako
bi se rizik od velikih nesre¢a smanjio na prihvatljivu mjeru, a koji ukljucuje
procjenu ucinkovitosti odgovora na nekontrolirano ispustanje nafte

f) opis opreme i mjera kojima se osigurava nadzor nad buSotinama, sigur-
nost procesa, zadrzavanje opasnih tvari, sprecavanje pozara i eksplozija,
zastita radnika od opasnih tvari i zastita okolisa i prirode u pocetnoj fazi
velike nesrece

g) opis mjera kojima se osobe na neeksploatacijskom objektu Stite od veli-
kih opasnosti i kojima se osigurava njihovo sigurno napustanje, evakuacija
i spasavanje, te mjera za odrzavanje nadzornih sustava kojima se sprecava
Steta na neeksploatacijskom objektu i u okolisu i prirodi u sluéaju kada su
svi radnici evakuirani

h) pravila, norme i smjernice koje su koriStene pri izgradnji
neeksploatacijskog objekta i pustanja u rad

i) dokaz da su utvrdene sve velike opasnosti glede svih radova koje neeks-
ploatacijski objekt moze obavljati, te da je rizik od velikih nesre¢a smanjen
na prihvatljivu mjeru, opis mogudih okoli$nih i meteoroloskih ogranicenja
i ogranicenja vezana za morsko dno koja se namecu za sigurne radove, te
da su mjere nadzora tih opasnosti, uklju¢ujué¢i nadzor povezanih elemena-
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ta kriti¢nih za zastitu okoliSa i prirode, prikladne kako bi se rizik od velikih
nesreca smanjio na prihvatljivu mjeru

j) informacije koje se odnose na vlasnikov sustav upravljanja sigurnoscéu,
zastitu okolisa i prirode, a koje su bitne za neeksploatacijski objekt

k) Plan intervencija odobalnog objekta
1) opis sustava neovisne verifikacije

m) u odnosu na odobalne radove koji se provode iz neeksploatacijskih
objekta, sve informacije koje se odnose na sprecavanje velikih nesreéa koje
uzrokuju znatnu ili ozbiljnu Stetu u okolisu i prirodi, koje su dobivene u
skladu s propisima kojima je uredena zastita okolisa i prirode

n) procjenu utvrdenih moguéih uc¢inaka na okoli$ i prirodu, a koji nastaju
zbog neuspjelog zadrzavanja onecis¢ujucih tvari kao posljedice velike
nesreCe, te opis mjera koje su predvidene za njihovo sprecavanje,
smanjivanje ili nadoknadu, ukljucujuéi pracenje

0) sve bitne pojedinosti primjerice kada dva ili viSe odobalnih objekata
sudjeluju u kombiniranim operacijama na nacin koji utjece na mogucnost
nastanka velikih opasnosti na jednom ili svim objektima.

(3) Informacije koje se dostavljaju u izvjes¢u o velikim opasnostima u svezi sa
sustavom verifikacije obvezno sadrzavaju:

a) izjavu vlasnika, nakon razmatranja izvjeSéa neovisnog verifikatora, da su
popis elemenata kriticnih za sigurnost, okoli$ i prirodu i sustav njihova
odrzavanja prikladni

b) opis sustava neovisne verifikacije koji ukljucuje odabir neovisnih verifi-
katora, nadin verifikacije, naznacenje jesu li elementi kljuéni za sigurnost,
okolis i prirodu te svi pogoni u sustavu odrzavani i u dobrom stanju
c) opis nacina verifikacije iz to¢ke b) ovoga stavka koji ukljuéuje pojedinosti
o nacelima koja ¢e se primjenjivati za izvrSavanje funkcija u okviru sustava
i za redovito preispitivanje tijekom rada neeksploatacijskog objekta, Sto
ukljucuje:
1. ispitivanje i testiranje elemenata kriticnih za sigurnost, okolis i prirodu od
strane neovisnih verifikatora

2. provjeru projektiranja, normi, certifikata ili drugog sustava sukladnosti
elemenata koji su kritiéni za sigurnost, okolis i prirodu

3. pregled odobalnih radova u tijeku
4. izvjeSéivanje o slucajevima nesukladnosti
5. korektivne radnje koje poduzima vlasnik.

(4) Ako je za prihvacéanje izvjeSéa o velikim opasnostima potrebno pruziti dodat-
ne informacije, vlasnik je duzan na zahtjev Koordinacije, u roku ne duzem od 30
dana, dostaviti dodatne informacije i obaviti sve zatrazene izmjene dostavljenog
izvjeSéa o velikim opasnostima.

(5) Ako Koordinacija procijeni kako vlasnik nije dostavio trazene dodatne infor-
macije i obavio sve zatrazene izmjene dostavljenog izvjeséa o velikim opasnosti-

23



Zakon o sigurnosti pri odobalnom istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika NN 50/2020

ma, Koordinacija moze zaustaviti postupak procjene izvjes¢a o velikim opasnosti-
ma.

(6) Vlasnik je duzan dostaviti Koordinaciji izmijenjeno izvjesée o velikim opas-
nostima u skladu sa stavkom 7. ovoga ¢lanka u slucaju bitne promjene ili rekons-
trukcije neeksploatacijskog objekta u roku od najmanje 180 dana prije planiranih
radnji.

(7) IzvjeSce iz stavka 6. ovoga ¢lanka obvezno sadrzava:

a) naziv i adresu vlasnika

b) sazetak svakog sudjelovanja radnika u izradi izmijenjenog izvjes¢a o
velikim opasnostima

c) sve podatke i pojedinosti potrebne za potpuno azuriranje prethodnog
izvjeS¢a o velikim opasnostima i s njime povezanog Plana intervencija odo-
balnog objekta, te za dokazivanje da su rizici od velikih opasnosti smanjeni
na prihvatljivu razinu.

(8) Planirane radnje odredene stavkom 6. ovoga ¢lanka ne mogu se izvoditi dok
Koordinacija ne prihvati izmijenjeno izvjeS¢e o velikim opasnostima za
neeksploatacijski objekt.

(9) Vlasnik je duzan najmanje svake tri godine ili ranije, ako isto zatrazi pisanim
putem Koordinacija, temeljito preispitati izvjesce o velikim opasnostima za ne-
eksploatacijski objekt i o istome izvijestiti pisanim putem Koordinaciju, u roku ne
duzem od 30 dana od dana isteka tri godine od dana pocetka postupka procjene
prethodnog izvjesca o velikim opasnostima ili od dana primitka zahtjeva Koordi-
nacije za ranijim preispitivanjem izvjesca o velikim opasnostima.

(10) Nakon prihvaéanja Koordinacija je duzna pisanu potvrdu o prihvacanju iz-
vjeSca o velikim opasnostima za neeksploatacijski objekt dostaviti javnopravnim
tijelima ¢iji su predstavnici ¢lanovi Koordinacije.

Planovi intervencija odobalnog objekta
Clanak 17.

(1) Operator ili vlasnik je duzan izraditi Plan intervencija odobalnog objekta koji
obvezno sadrzava informacije iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(2) Operator ili vlasnik je duzan Plan intervencija odobalnog objekta provesti bez
odgadanja kao odgovor na sve iznenadne dogadaje, velike nesrece ili velike opas-
nosti.

(3) Operator ili vlasnik je odgovoran da je Plan intervencija odobalnog objekta
dosljedan Planu intervencija kod iznenadnih oneéiS¢enja mora.

(4) Operator ili vlasnik je duzan odrzavati odgovarajué¢u opremu i stru¢no znanje
za Plan intervencija odobalnog objekta, kako bi ta oprema i stru¢no znanje bili
dostupni u svakom trenutku, te ih prema potrebi staviti na raspolaganje
Koordinaciji i Stozeru.

(5) Operator ili vlasnik je duzan Plan intervencija odobalnog objekta integrirati s
drugim mjerama koje se odnose na zastitu i spasavanje radnika s ugrozenog odo-
balnog objekta, kako bi se osigurale mogucénosti za sigurnost i prezivljavanje oso-
ba.
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(6) Plan intervencija odobalnog objekta obvezno sadrzava:

a. imena i polozaje osoba ovlastenih za pokretanje postupaka za odgovor
na iznenadni dogadaj, te imena i poloZaje osoba koje upravljaju unutarnjim
odgovorom na iznenadni dogadaj

b. imena i poloZaje osoba koje su odgovorne za vezu s Koordinacijom i
MRCC

c. opis svih predvidljivih uvjeta ili dogadaja koji mogu dovesti do velike
nesrece, kako je opisano u izvje$¢u o velikim opasnostima, a kojem je plan
prilozen

d. opis aktivnosti koje ¢e se poduzeti u svrhu nadzora nad uvjetima ili
dogadajima koji mogu dovesti do velike nesreée i ogranic¢avanja njihovih
posljedica

e. popis i opis dostupne opreme i sredstva za zaustavljanje nekontroliranog
ispustanja nafte, njezino vlasnistvo, lokaciju, prijevoz do objekta i nacin
upotrebe na objektu, te svih subjekata koji su bitni u odnosu na provedbu
Plana intervencija odobalnog objekta

f. rjeSenja za ogranicavanje rizika za osobe na odobalnom objektu i za
okoli$ i prirodu, ukljucujuéi nacin upozoravanja i radnje koje osobe trebaju
poduzeti nakon primanja upozorenja

g. u sluc¢aju kombiniranih operacija, rjeSenja za koordiniranje napustanja,
evakuacije i spasavanje izmedu ukljucenih objekata, kako bi se osigurale
mogucénosti prezivljavanja osoba na odobalnim objektima tijekom velike
nesrece

h. procjenu uéinkovitosti odgovora na nekontrolirano ispustanje nafte
i. uvjeti okoliSa koji se uzimaju u obzir kod analize odgovora ukljucuju:
1. vremenske uvjete, ukljucujudi vjetar, vidljivost, oborine i temperaturu
2. stanje mora, plimu, oseku i struje
3. prisutnost otpada
4. sate dnevnog svjetla

5. druge poznate uvjete okolisa i prirode, a koji bi mogli utjecati na ucinko-
vitost opreme za odgovor ili ukupnu ucinkovitost odgovora

j. rjeSenja za rano upozoravanje Koordinacije i MRCC o velikoj nesredi,
vrstu informacija koje sadrzava pocetno upozorenja i mjere za dostavljanje
detaljnijih informacija kako postaju dostupne sa svim onim podacima
odredenim za obavje$¢ivanje sukladno Planu intervencija kod iznenadnih
oneciséenja mora, opis nacina i koordinacije pruzanja pomo¢i vanjskim
snagama radi ublaZzavanja posljedica izvan mjesta dogadaja

k. rjeSenja za osposobljavanje zaposlenika za duznosti koje ¢e morati izvr-
Savati i prema potrebi suradnju sa tijelima drZzavne uprave odgovornim za
provodenje vanjskog odgovora na iznenadni dogadaj

1. rjeSenja koja se moraju provesti bez odgadanja kao odgovor na sve izne-
nadne dogadaje, velike nesrece ili velike opasnosti, a ista moraju biti
uskladena s Planom intervencija kod iznenadnog onecis¢enja mora
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m. dokaz o prethodnim procjenama koje su provedene u svrhu smanjiva-
nja ucinaka disperzanata na javno zdravlje i moguce daljnje Stete za okolis,
prirodu i gospodarsku uporabu mora, na najmanju mogucu mjeru, a isto
ukljucuje suglasnost nadleznog tijela drzavne uprave za primjenu disperza-
nata.

n. u slucaju kada se neeksploatacijski odobalni objekt namjerava koristiti za
izvodenje djelatnosti na busotini, u Planu intervencija neeksploatacijskog odobal-
nog objekta vodi se racuna o procjeni rizika koja je provedena tijekom izrade
Obavijesti o radovima u busSotini koja se dostavlja u skladu s ¢lankom 18. te se u
skladu s rezultatima mijenja Plan intervencija neeksploatacijskog odobalnog
objekta. U tom slucaju, operator je duzan Koordinaciji dostaviti izmijenjen Plan
intervencija neeksploatacijskog odobalnog objekta kao dopunu Obavijesti o
radovima u buSotini.

(7) Operator ili vlasnik je duzan azurirati izvjeSéa o velikim opasnostima ili
obavijesti koje se dostavljaju u skladu s ¢lankom 13. ovoga Zakona, kod svake
bitne promjene Plana intervencija odobalnog objekta.

(8) Operator ili vlasnik je duzan sve izmjene iz stavka 7. ovoga ¢lanka u roku ne
duzem od pet dana dostaviti Koordinaciji na prihvaéanje.

Obavijest o radovima u busotini
Clanak 18.

(1) Operator je duzan izraditi, u slucaju radova u busotini, obavijest o tim
radovima u busSotini i istu dostaviti najmanje 90 dana prije planiranog pocetka
radova Koordinaciji.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno sadrzava:
a) naziv i adresu operatora
b) naziv odobalnog objekta koji se koristi te naziv i adresu vlasnika ili izvo-
daca
¢) pojedinosti o busSotini i veze s odobalnim objektima ili povezanom in-

frastrukturom

d) informacije o programu radova u busotini, ukljucujué¢i vremensko raz-
doblje radova, tehnicke pojedinosti o radovima u busotini i njihovoj provje-
ri, ogranienja koja se namecu za siguran rad u skladu s upravljanjem rizi-
cima
e) u slucaju postojece busotine, informacije o njezinoj povijesti i tehnickom
stanju
f) sve pojedinosti o sigurnosnoj opremi koja se koristi, a koja nije opisana u
aktualnom izvjescu o velikim opasnostima za odobalni objekt
g) procjenu rizika koja ukljucuje opise:
1. konkretnih rizika povezanih s radovima u busotini, ukljucuju¢i moguca
okoli$na i meteoroloska ogranicenja i ogranicenja vezana za morsko dno koja
se namecu za siguran rad

2. svih radova na povrsini ili ispod povrSine mora koji uvode moguénost
nastanka istodobnih velikih opasnosti
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3. prikladnih mjera nadzora
h) opis konstrukcije i status busotine po zavrSetku radova

i) u slucaju izmjene prethodno dostavljene obavijesti o radovima u buSoti-
ni, dovoljno pojedinosti za potpuno azuriranje obavijesti
j) ako se buSotina namjerava izgraditi, izmijeniti ili odrzavati s
neeksploatacijskog objekta, dodatne informacije:
1. opis mogudih ekoloskih i meteoroloskih ogranicenja i ogranic¢enja vezanih
za morsko dno koja se namecu za siguran rad, te nacini utvrdivanja rizika sa
stajaliS§ta morskog dna od aktivnosti kao $to su polaganje vodova ili sidrenje
objekata

2. opis uvjeta okolisa i prirode o kojima se vodilo racuna u Planu intervencija
odobalnog objekta te po potrebi izmijenjeni Plan intervencija neeksploatacij-
skog odobalnog objekta sukladno ¢lanku 17. stavku 6. tocki n.

3. opis mjera za odgovor na iznenadni dogadaj, ukljucujuéi mjere za odgovor u
slucaju okolisnih incidenata koji nisu opisani u izvjeséu o velikim
opasnostima i

4. opis sustava upravljanja operatora i vlasnika ili izvodaca kako bi u svakom
trenutku bio osiguran ucinkovit nadzor nad velikim opasnostima

k) ako se radovi izvode u postoje¢oj buSotini, sazetak radova koji su se
odvijali od izrade buSotine

1) ako se radovi izvode u postojecoj busotini, izvjeS¢e o rezultatima neovis-
nog pregleda buSotine, koje ukljucuje izjavu operatora da je, uzevsi u obzir
rezultate neovisnog pregleda busotine, upravljanje rizicima prikladno za
predvidene uvjete i okolnosti

m) izvjesce o rezultatima neovisnog pregleda planiranih radova

n) informacije relevantne za ovaj Zakon koje su dobivene u skladu s propi-
som kojim su uredeni najmanji zahtjevi za unapredenje sigurnosti i zastite
zdravlja radnika zaposlenih u naftnom rudarstvu

0) u odnosu na radove u busSotini, sve informacije dobivene u skladu s
propisom kojim se ureduje procjena utjecaja zahvata na okolis, a koje se
odnose na sprecavanje velikih nesrec¢a koje uzrokuju znatnu ili ozbiljnu
Stetu u okoliSu i prirodi
p) analizu ucinkovitosti odgovora na nekontrolirano ispustanje
oneciséujudih tvari.
(3) Koordinacija razmatra obavijest i daje suglasnost za pocéetak radova u busoti-
ni.
(4) Ako je za davanje suglasnosti za pocetak radova u busSotini potrebno pruziti
dodatne informacije, operator je duzan na zahtjev Koordinacije, u roku ne duzem
od 15 dana, dostaviti dodatne informacije i izvrsiti sve potrebne izmjene obavijes-
ti.
(5) Vlasnik ili izvoda¢ ne moze obavljati radove dok Koordinacija ne izda suglas-
nost.
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(6) Operator je duzan ukljuciti neovisnog verifikatora u planiranje i izradu bitne
promjene dostavljene obavijesti o radovima u buSotini.

(7) Operator je duzan, u roku od 24 sata, obavijestiti Koordinaciju o svim bitnim
promjenama dostavljene obavijesti o radovima u busotini, o ¢emu ¢e Koordinaci-
ja obavijestiti energetskog inspektora za naftno rudarstvo.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe stavaka 3., 4. i 5.
ovoga Clanka.

(9) Operator je duzan na dnevnoj osnovi, pocCevsi od dana pocetka radova u
busotini, dostavljati Koordinaciji izvjeS¢e o radovima u busotini.

(10) Izvjesce iz stavka 9. ovoga ¢lanka obvezno sadrzava:

a) naziv i adresu operatora
b) naziv odobalnog objekta koji se koristi te naziv i adresu vlasnika ili izvo-
daca
¢) pojedinosti o busSotini i veze s odobalnim objektima ili povezanom in-
frastrukturom
d) sazetak obavljenih radova od pocetka radova ili od prethodnog izvjesc¢a
e) pojave ugljikovodika
f) radove predvidene do sljedeceg izvjeséa
g) promjere, apsolutnu i vertikalnu dubinu te izmjerenu duljinu:

1. konstrukcije busotine

2. busotinske opreme
h) gustoéu i sastav busotinskog fluida (sa svim izmjenama) do trenutka
sastavljanja izvjeséa
i) u slucaju radova u postojecoj busSotini, opis trenutacne konstrukcije i
opremanja.

(11) Nakon izdavanja suglasnosti iz stavka 3. ovoga ¢lanka, Koordinacija je duzna
suglasnost dostaviti javnopravnim tijelima ¢iji su predstavnici ¢lanovi Koordina-
cije.

Obavijest o kombiniranim operacijama
Clanak 19.

(1) Operatori i vlasnici koji sudjeluju u kombiniranim operacijama zajednicki su
duzni izraditi obavijest o kombiniranim operacijama.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka Koordinaciji dostavlja operator, u roku od
najmanje 90 dana prije planiranog pocetka radova.

(3) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno sadrzava:
a) naziv i adresu operatora

b) u slucaju kada u kombiniranim operacijama sudjeluju vlasnici ili drugi
izvodaci, njihov naziv i adresu, uklju¢ujué¢i potvrdu da se slazu sa
sadrzajem obavijesti

c) opis, u obliku dokumenta o suradnji koji odobravaju svi potpisnici doku-
menta, uklju¢ujuéi opis sustava upravljanja za odobalne objekte koji su
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ukljueni u kombinirane operacije u svrhu smanjenja rizika od velike
nesrece na prihvatljivu razinu

d) opis sve opreme koja se koristi, a koja nije opisana u aktualnom izvjes¢u
o velikim opasnostima za bilo koji odobalni objekt uklju¢en u kombinirane
operacije
e) sazetak procjene rizika koju provode operator, vlasnik ili izvodaci, koji
ukljucuje:
1. opis svih radova tijekom kombiniranih operacija koje mogu ukljucivati
opasnosti iz kojih mogu nastati velike nesrece na odobalnom objektu ili
povezane s odobalnim objektom

2. opis svih mjera nadzora nad rizicima koje su uvedene na temelju procjene
rizika
f) opis kombiniranih operacija i program rada
g) izmijenjen Plan intervencija neeksploatacijskog odobalnog objekta tako
da obuhvaca sve radnje i rizike kombiniranih operacija.
(4) Koordinacija razmatra obavijest i daje suglasnost za pocetak radova na
kombiniranim operacijama.
(5) Ako je za prihvacanje obavijesti potrebno pruziti dodatne informacije, opera-
tor je duzan na zahtjev Koordinacije, u roku od 15 dana dostaviti dodatne

informacije i izvr$iti sve potrebne izmjene obavijesti.

(6) Operator, vlasnik ili izvoda¢ ne mogu obavljati radove na kombiniranim
operacijama dok Koordinacija ne izda suglasnost.

(7) Operator je duzan u roku od 24 sata obavijestiti Koordinaciju o svim bitnim
promjenama dostavljene obavijesti o kombiniranim operacijama.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe stavaka 3. do 6.
ovoga Clanka.

(9) Nakon izdavanja suglasnosti iz stavka 4. ovoga ¢lanka Koordinacija je duzna

suglasnost dostaviti javnopravnim tijelima ¢iji su predstavnici ¢lanovi Koordina-
cije.

Neovisna verifikacija
Clanak 20.
(1) Operatori ili vlasnici duzni su uspostaviti sustave za neovisnu verifikaciju i
izraditi i dostaviti Koordinaciji opise takvih sustava.
(2) Sustav za neovisnu verifikaciju mora biti ukljuen u sustav pravila za upravlja-
nje sigurnoséu i zastitu okolisa i prirode koji se odnose na odobalne objekte.

(3) Opis sustava za neovisnu verifikaciju obvezno sadrzava:

a) izjavu operatora ili vlasnika, nakon razmatranja izvjeséa neovisnog veri-
fikatora, da je popis elemenata kritiénih za sigurnost te zastitu okolisa i
prirode, kao i sustav njihova odrzavanja, kako je navedeno u izvjeséu o
velikim opasnostima, prikladan i dovoljan

b) opis sustava neovisne verifikacije koji ukljucuje odabir neovisnih verifi-
katora, nadin verifikacije te dokaznice da su elementi kriticni za sigurnost
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te zaStitu okoliSa i prirode, kao i svi navedeni pogoni u sustavu u dobrom
stanju i odrzavani u skladu s vaze¢im zakonima i propisima

c¢) opis nacina verifikacije iz tocke b) ovoga stavka koji ukljucuje pojedinosti
o nacelima koja ¢e se primjenjivati za izvrSavanje funkcija u okviru sustava
iza redovito preispitivanje tijekom rada odobalnog objekta, sto ukljucuje:

1. ispitivanje i testiranje elemenata kritiénih za sigurnost te zastitu okolisa i
prirode od strane neovisnih verifikatora

2. provjeru projektnih rjeSenja, normi, certifikata ili drugih sustava suklad-
nosti elemenata koji su kriti¢ni za sigurnost te zastitu okolisa i prirode

3. pregled radova u tijeku
4. izvjeS¢ivanje o slucajevima nesukladnosti
5. korektivne radnje koje poduzima operator ili vlasnik.

(4) Rezultati neovisne verifikacije ne dovode u pitanje odgovornost operatora ili
vlasnika za pravilno i sigurno funkcioniranje opreme i sustava koji se provjerava-
ju.

(5) Odabir neovisnog verifikatora i oblikovanje sustava za neovisnu verifikaciju
mora zadovoljavati sljedeée uvjete:

a) neovisni verifikator nije u obvezi razmatrati elemente koji su kriti¢ni za
sigurnost te zastitu okoliSa i prirode, niti dijelove odobalnih objekata koje
je razmatrao prije verifikacije ili u slu¢aju kada bi objektivnost verifikatora
mogla biti dovedena u pitanje

b) neovisni verifikator mora biti neovisan o svim dijelovima sustava uprav-
ljanja koji su obuhvadeni sustavom neovisne verifikacije, kako bi se osigu-
rala objektivnost u izvrSavanju duznosti verifikatora u okviru sustava

c) subjekti koji obavljaju neovisnu verifikaciju moraju ispunjavati kriterije
koji se nalaze u smjernicama Koordinacije iz ¢lanka 12. stavka 2. tocke d)
ovoga Zakona.

(6) Operator ili vlasnik duzni su osigurati da su glede sustava neovisne
verifikacije ispunjeni sljedeéi uvjeti:
a) neovisni verifikator mora imati odgovarajucu tehnicku sposobnost i
dovoljan broj odgovarajuce stru¢no kvalificiranih zaposlenika te unutarnju
organizaciju i sustav upravljanja kako bi osigurao ispunjavanje obveza iz
ovoga Zakona

b) neovisni verifikator mora raspodijeliti zadace u okviru sustava neovisne
verifikacije zaposlenicima koji su stru¢no kvalificirani za njihovo izvrsava-
nje

c) da je uspostavljena komunikacija izmedu operatora ili vlasnika i
neovisnog verifikatora

d) da je neovisni verifikator dobio ovlastenja od strane operatora ili
vlasnika za wudinkovito izvrSavanje svojih funkcija tijekom procesa
verifikacije kako bi se omogucio cjelovit pristup.

(7) Neovisni verifikator mora biti u potpunosti neovisan o Koordinaciji, operatoru
ili vlasniku, kao i investitoru.
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(8) Operator ili vlasnik duzni su obavijestiti neovisnog verifikatora o bitnim
promjenama radi daljnje verifikacije u skladu sa sustavom neovisne verifikacije,
a rezultati takve daljnje verifikacije dostavljaju se Koordinaciji.

(9) Ako je za neovisnu verifikaciju potrebno dostaviti dodatne informacije,
operator ili vlasnik duzni su na zahtjev Koordinacije, u roku od 15 dana, dostaviti
sve trazene informacije i izvrSiti sve trazene radnje, ukljuujuéi promjenu
neovisnog verifikatora i/ili sustava neovisne verifikacije.

(10) Sustavi neovisne verifikacije uspostavljaju se:

a) glede odobalnih objekata, kako bi se dobila neovisna potvrda da su
elementi kritiéni za sigurnost te zastitu okolisa i prirode, koji su utvrdeni
tijekom procjene rizika za odobalni objekt kako je opisano u izvjeséu o
velikim opasnostima, prikladni i da je raspored pregledavanja i ispitivanja
elemenata kriticnih za sigurnost te zastitu okolisa i prirode prikladan,
azuriran te da se primjenjuje kako je planirano

b) glede obavijesti o radovima u buSotini, kako bi se dobila neovisna
potvrda da su projekt busotine, stanje postojece busotine i mjere nadzora
busotine prikladni u svakom trenutku za predvidene uvjete u busotini.

(11) Operatori i vlasnici obvezni su odgovoriti na preporuke neovisnog
verifikatora i u skladu s njima poduzeti odgovarajuce mjere.

(12) Operator ili vlasnik duzni su dostaviti Koordinaciji preporuke neovisnog
verifikatora, u skladu s odredbama ovoga Clanka, kao i zapisnik o izvrSenim
radnjama koje su poduzeli na temelju takvih preporuka, te su ih obvezni ¢uvati
cijelo vrijeme rada odobalnog objekta, ukljuc¢ujudi i sanaciju, kao i najmanje 180
dana nakon izvodenja odobalnih radova na koje se odnose.

(13) Operator ili vlasnik duzni su osigurati da se zakljucci i primjedbe neovisnog
verifikatora, u skladu s odredbama ovoga ¢lanka, te njihove radnje poduzete kao
odgovor na te zakljucke i primjedbe navedu u obavijesti o radovima u busotini
koja se izraduje u skladu s odredbom ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(14) Sustav verifikacije za eksploatacijski objekt uspostavlja se prije zavrsetka
izrade projekta iz ¢clanka 14. ovoga Zakona.

(15) Sustav verifikacije za neeksploatacijski objekt mora biti uspostavljen prije
pocetka rada.

Clanak 21.

Brisan.
Odredba ¢lanka 21. brisana je aktom objavljenim u »Narodnim novinama« broj 50/2020.

Sprecavanje velikih nesreca od strane operatora i vlasnika
Clanak 22.
(1) Operator ili vlasnik duzni su izraditi dokument u kojem odreduju politiku za
sprecavanje velikih nesreca ili odgovarajuci opis te politike, koji se dostavlja u
skladu s ¢lankom 13. stavkom 1. to¢kom a) ovoga Zakona, te osigurati da se ona
primjenjuje tijekom ¢itavog trajanja odobalnih radova, §to ukljucuje uspostavlja-
nje odgovarajucih rezima pracenja kako bi se osigurala uc¢inkovitost te politike.

(2) Dokument iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno sadrzava:
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a) opce ciljeve i mjere nadzora nad rizikom od velike nesrece te nacin
postizanja tih ciljeva, kao i provodenje mjera na razini operatora ili vlasni-
ka

b) odgovornost odgovornih osoba u pravnoj osobi operatora ili vlasnika za
kontinuirano osiguravanje da je politika operatora ili vlasnika za sprecava-
nje velikih nesreca prikladna te da se primjenjuje i djeluje kako je namije-
njeno

c) opseg i intenzitet nadzora procesa

d) mjere za izgradnju i odrzavanje standarda sigurnosti i zastite okoliSa i
prirode kao temeljne vrijednosti operatora ili vlasnika

e) mjere za nagradivanje i priznavanje poZeljnih ponasanja

f) vrednovanje moguénosti i ciljeva operatora ili vlasnika

g) sustave upravljanja i nadzora u koje su ukljuceni ¢lanovi upravnog
odbora i visi upravitelji operatora ili vlasnika

h) struénu osposobljenost na svim razinama operatora ili vlasnika

i) u kojoj se mjeri tocke od a) do f) ovoga stavka primjenjuju u odobalnim
radovima operatora ili vlasnika koji se provode izvan Europske unije.

(3) Operator ili vlasnik duzni su osigurati da dostavljena politika za sprecavanje
velikih nesreéa vodi ra¢una o primarnoj odgovornosti operatora ili vlasnika za,
medu ostalim, nadzor nad rizicima od velike nesrece te za trajno poboljsanje
nadzora nad tim rizicima kako bi u svakom trenutku bila osigurana visoka razina
zaStite.

(4) Operator ili vlasnik duzni su izraditi dokument u kojem odreduju svoj sustav
upravljanja sigurnoséu i zastite okoliSa i prirode koji se izraduje sukladno
smjernicama, te obvezno sadrzava:

a) organizacijska rjesenja za nadzor nad velikim opasnostima
b) rjeSenja za izradu i dostavljanje izvjesca o velikim opasnostima te prema
potrebi drugih dokumenata u skladu s ovim Zakonom

c) sustav neovisne verifikacije koji je uspostavljen u skladu s ovim Zako-
nom

d) sustav upravljanja sigurnoscu te zastite okolisa i prirode mora se integri-
rati u opdéi sustav upravljanja operatora ili vlasnika i ukljuciti u organizacij-
sku strukturu, odgovornosti, prakse, postupke, procese i resurse za utvrdi-
vanje i provedbu politike operatora ili vlasnika za sprecavanje velikih ne-
sreca

e) opis nacdina pracdenja i usvajanja odredbi propisa Republike Hrvatske u
sustav upravljanja sigurnoscu te zastite okoliSa i prirode

f) organizacijsku strukturu i uloge i odgovornosti zaposlenika

g) prepoznavanje i vrednovanje velikih opasnosti, njihove vjerojatnosti i
mogucénih posljedica

h) integraciju procjene uc¢inka na okolis u procjenu rizika od velike nesrece
u izvjesce o velikim opasnostima

i) nadzor velikih opasnosti tijekom uobic¢ajenih radova
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j) upravljanje promjenama
k) planiranje odgovora na iznenadni dogadaj i odgovor na iznenadni doga-
daj
1) granicenje Stete u okolisu
m) pracenje uéinkovitosti
n) nacin obavljanja revizije i pregleda
0) opis nacéina provodenja zakljucaka tripartitnih savjetovanja i opis zastite
prijavitelja nepravilnosti u skladu s odredbama propisa kojim se ureduje
zaStita prijavitelja nepravilnosti.
(5) Operator ili vlasnik duzni su usvojiti mehanizam za ucinkovito tripartitno
savjetovanje koji se uspostavlja u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(6) Operator ili vlasnik duzni su izraditi popis opreme i sredstava za odgovor na
iznenadni dogadaj te su o svakoj promjeni popisa opreme i sredstava duzni
izvijestiti Koordinaciju u roku ne duzem od pet dana.

(7) Operator ili vlasnik duzni su, uz savjetovanje s Koordinacijom i javnhopravnim
tijelima, koristeéi razmjenu znanja, informacija i iskustava sukladno ¢lanku 29.
ovoga Zakona, izraditi i uskladiti svoja pravila, procedure, norme i smjernice
sukladno najboljoj praksi, a koje se odnose na nadzor velikih opasnosti tijekom
izvodenja odobalnih radova te da kao minimum slijede odrednice iz stavka 8.
ovoga Clanka.

(8) Odrednice koje se uzimaju u obzir prilikom utvrdivanja prioriteta u razvoju
pravila, procedura, normi i smjernica obvezno ukljuéuju:

a) poboljsanje integriteta busotine, opreme za nadzor buSotina te pracenje
njihove ucinkovitosti

b) poboljsanje primarnog zadrzavanja

c¢) poboljsanje sekundarnog zadrzavanja kojim se ogranicava Sirenje velike
nesrece u pocetnoj fazi, ukljuc¢ujuéi erupcije busotina

d) pouzdano odlucivanje

e) upravljanje i nadzor nad radovima koji mogu predstavljati velike opas-
nosti

f) stru¢nost osoba na klju¢nim polozajima

g) ucinkovito upravljanje rizicima

h) pouzdanu procjenu sustava koji su kriti¢ni za sigurnost i zastitu okolisa i
prirode

i) klju¢ne pokazatelje uc¢inkovitosti

j) ulinkovito povezivanje sustava za upravljanje sigurnoscu te zastitu
okoliSa i prirode, izmedu operatora i vlasnika i drugih subjekata koji
sudjeluju u odobalnim radovima.

(9) Politika za sprecCavanje velikih nesreéa operatora ili vlasnika iz ovoga ¢lanka
nuzno mora obuhvacati i njihove odobalne objekte izvan Europske unije.

(10) U slucaju kada aktivnost koju obavlja operator ili vlasnik predstavlja nepo-
srednu opasnost za zdravlje ljudi ili znacajno povecava rizik od velike nesrece,
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operator ili vlasnik duzni su poduzeti prikladne mjere sukladno ovom Zakonu
koje prema potrebi mogu ukljudivati zaustavljanje predmetne aktivnosti dok
opasnost ili rizik ne bude pod odgovarajué¢im nadzorom.

(11) U slucaju iz stavka 10. ovoga c¢lanka operator ili vlasnik duzan je pisanim
putem obavijestiti Koordinaciju, a najkasnije 24 sata nakon $to poduzme mjere.

(12) Operator ili vlasnik ¢e prema potrebi poduzeti prikladne i propisane mjere
sukladno ovom Zakonu za koristenje tehnickih sredstava ili postupaka kojima ¢e
poboljsati pouzdanost prikupljanja i biljezenja relevantnih podataka i sprijeciti
moguce manipulacije tim podacima.

Clanak 23.

(1) Operator ili vlasnik duzni su postupati u skladu s mjerama koje su utvrdene u
dokumentima koji se dostavljaju u skladu s odredbama ¢lanka 13. stavka 1. ovoga
Zakona.

(2) Operator ili vlasnik duzni su Koordinaciji ili javnopravnim tijelima koja
djeluju u skladu s uputama Koordinacije omoguditi i osigurati prijevoz do ili s
odobalnog objekta, Sto ukljucuje prijevoz njihove opreme, u bilo koje razumno
vrijeme, te im osigurati smjestaj, obroke, putne troskove, kao i druge potrebe
povezane s obilascima odobalnih objekata, kako bi se Koordinaciji ili javnoprav-
nim tijelima koja djeluju u skladu s uputama Koordinacije omogucéio nadzor,
ukljucujudi inspekcije, istrage i provedbu odredbi ovoga Zakona.

(3) Koordinacija je duzna izraditi godisnje planove u¢inkovitog nadzora rizika koji
se temelje na upravljanju rizicima i u kojima se posebno vodi racuna o suklad-
nosti s izvjes¢em o velikim opasnostima i drugim dokumentima koji se dostavlja-
ju u skladu s odredbama ¢lanka 13. ovoga Zakona. U¢inkovitost planova redovito
se preispituje, a Koordinacija je duzna poduzeti sve potrebne mjere za njihovo
poboljsavanje.

(4) Koordinacija je duzna godi$nje planove uéinkovitog nadzora rizika iz stavka 3.
ovoga ¢lanka objaviti na mreZznim stranicama Agencije.

Povjerljivo izvjescivanje o zabrinutostima glede sigurnosti
Clanak 24.

(1) Koordinacija je duzna uspostaviti i po potrebi nadopunjavati mehanizme:
a) za povjerljivo izvjesc¢ivanje iz bilo kojeg izvora o zabrinutostima glede
sigurnosti te zastite okoliSa i prirode vezano za odobalne radove
b) za istragu izvjesca iz toCke a) ovoga stavka pri ¢emu se ¢uva anonimnost
pojedinaca.
(2) Operatori ili vlasnici duzni su upoznati svoje zaposlenike i izvodace koji su
povezani s odobalnim radovima i njihovim zaposlenicima o mehanizmima iz
stavka 1. ovoga cClanka te osigurati da je upudivanje na povjerljivo izvjeséivanje
ukljuceno u odgovaraju¢em osposobljavanju i obavijestima.
(3) Agencija je duzna mehanizme iz stavka 1. ovoga ¢lanka oglasiti na svojim
mreZnim stranicama.
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Razmjena informacija
Clanak 25.
(1) Operator ili vlasnik duzni su bez odgode obavijestiti MRCC, a potom tijelo
nadlezno za provodenje inspekcijskog nadzora i Koordinaciju o:

a) nekontroliranom ispustanju ugljikovodika ili drugih opasnih tvari,
zapaljivih i nezapaljivih tvari

b) gubitku nadzora nad busotinom koji zahtijeva aktivaciju primarnog za-
drzavanja i/ili sekundarnog zadrzavanja, ili oStecenju integriteta busSotine
koji zahtijeva remontne radove

c) kvaru elementa koji je kriti¢an za sigurnost te zastitu okolisa i prirode

d) znacajnom gubitku strukturne cjelovitosti ili gubitku zastite protiv
uc¢inaka pozara ili eksplozije ili o neZeljenom pomaku pomiénog
odobalnog objekta

e) opasnostima od plovila koja plove u smjeru sudara i o stvarnim sudarima
plovila s odobalnim objektima

f) nesre¢ama u zra¢nom prometu na odobalnim objektima ili u blizini istih
g) svim nesre¢ama sa smrtnim posljedicama
h) svim ozbiljnim ozljedama pet ili viSe osoba u istoj nesreci

i) svim obavljenim evakuacijama radnika ili bilo kakvom napustanju odo-
balnog objekta zbog nemoguénosti boravka radnika na odobalnom objektu

j) svim iznenadnim dogadajima
k) svim velikim opasnostima
1) svim velikim nesre¢ama
m) svim velikim okoli§nim dogadajima.
(2) Pravna i/ili fizicka osoba koja utvrdi prijetnju za nastanak izvanrednog

dogadaja, velike nesrece i/ili katastrofe duzna je o tome bez odgode postupiti
prema propisima iz podrucja koja reguliraju sustav civilne zastite.

(3) Informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti nedvosmislene i sastojati se
od ¢injeni¢nih informacija kao i analitickih podataka koji se odnose na odobalne
radove, kao i od svih onih podataka odredenih za obavjeS¢ivanje sukladno Planu
intervencija kod iznenadnih oneciS¢enja mora.

(4) Prikupljene i sastavljene informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju omogu-
¢iti MRCC-u da osigura rano upozorenje u slucaju moguceg osteCenja integriteta
buSotine ili odobalnog objekta koje je kritiéno za sigurnost i zastitu okoliSa i
prirode, te omogucditi poduzimanje preventivnih mjera.

(5) Operatori i vlasnici odobalnih objekata, pocevsi od 1. sijenja 2016. dostavljaju
izvjeS¢a sukladno zajednickom obrascu iz Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
1112/2014 o utvrdivanju zajednickog obrasca pomocu kojeg operatori i vlasnici
odobalnih naftnih i plinskih objekata razmjenjuju informacije o pokazateljima
velikih opasnosti te zajednickog obrasca pomocu kojeg drzave ¢lanice objavljuju
informacije o pokazateljima velikih opasnosti (SL L 302., 22. 10. 2014.) u roku ne
duzem od deset radnih dana od dana dogadaja.
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Transparentnost
Clanak 26.

(1) Koordinacija stavlja na raspolaganje javnosti informacije sukladno zajednic-
kom obrascu o pokazateljima velikih opasnosti iz Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 1112/2014 o utvrdivanju zajedni¢kog obrasca pomocu kojeg operatori i
vlasnici odobalnih naftnih i plinskih objekata razmjenjuju informacije o pokaza-
teljima velikih opasnosti te zajednickog obrasca pomocu kojeg drzave clanice
objavljuju informacije o pokazateljima velikih opasnosti (SL L 302., 22. 10. 2014.).

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka za prethodnu godinu Agencija je duzna
postaviti na svojim mreznim stranicama najkasnije do 1. lipnja tekuce godine.

Razmjena informacija i objava informacija
Clanak 27.
(1) Koordinacija dostavlja Europskoj komisiji godisnje izvjes¢e koje sadrzava
slijedecée informacije:

a. broj, starost i lokaciju odobalnih objekata

b. broj i vrstu provedenih inspekcijskih nadzora i istraga, sve mjere
provedbe ili presude

c. podatke o nesre¢ama u skladu s obrascima za izvjeSéivanje sukladno
¢lanku 25. ovoga Zakona

d. sve velike promjene regulatornog okvira koji se odnosi na odobalne ra-
dove

e. uspjesnost odobalnih radova u odnosu na sprecavanje velikih nesreca i
ogranicavanje posljedica velikih nesreca koje se ipak dogode.

(2) Koordinacija je zaduZena za razmjenu informacija i objavu informacija koje se
prikupe i izrade u skladu s odredbama stavka 1. ovoga ¢lanka i ¢lanaka 25. i 26.
ovoga Zakona.

(3) Operator ili vlasnik duzni su Koordinaciji dostaviti informacije potrebne za

pripremu godi$njeg izvjeSca iz stavka 1. ovoga Clanka, u roku najkasnije do 30.
travnja tekuce godine za prethodnu godinu.

Istraga nakon velike nesrece
Clanak 28.

(1) Ministarstvo je duzno pokrenuti temeljitu istragu velikih nesreéa, a u kojima
sudjeluje Koordinacija.

(2) Ministarstvo provodi istragu iz stavka 1. ovoga ¢lanka radi prikupljanja dokaza
i podataka u svrhu primjerene analize velikih nesreca radi utvrdivanja njihovih
uzroka, te osigurava pravodobno i toéno izvjeSc¢ivanje o rezultatima istrage i
prijedlozima za poboljSanje stanja.

(3) Provodenje istrage iz stavka 1. ovoga ¢lanka:

a. mora biti neovisno o kriminalistickim ili drugim paralelnim istragama
koje se provode da bi se utvrdila odgovornost ili pripisala krivnja

b. ne smije biti sprijeceno, obustavljeno ili odgodeno zbog istraga navede-
nih u tocki a. ovog stavka ili bilo kojeg drugog razloga.
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(4) Uvjeti, postupci, nacin i ovlasti za provedbu istrage propisuju se pravilnikom
koji donosi ministar nadleZan za energetiku.

(5) Koordinacija je duzna sazetak rezultata provedene istrage iz stavka 1. ovoga
¢lanka dostaviti Europskoj komisiji na kraju istrage.

(6) Na raspolaganje javnosti i zainteresirane javnosti Koordinacija je duzna dati
rezultate istrage koji nisu povjerljivi.

(7) Rezultate iz stavka 6. ovoga Clanka Agencija je duzna objaviti na svojim
mreznim stranicama u roku ne duZzem od 15 dana od dana izrade.

(8) Koordinacija i ostala javnopravna tijela duzna su primijeniti sve preporuke iz
istrage koje su u njihovoj nadleznosti.

Suradnja izmedu dréava
Clanak 29.

(1) Koordinacija je duzna redovito razmjenjivati znanje, informacije i iskustva s
drugim nadleZznim tijelima, medu ostalim, kroz Skupinu nadleznih tijela Europ-
ske unije za odobalne naftne i plinske aktivnosti (EUOAG), te sudjelovati u savje-
tovanjima o primjeni relevantnog nacionalnog zakonodavstva i zakonodavstva
Europske unije s industrijom, drugim zainteresiranim stranama i Europskom ko-
misijom.

(2) Znanje, informacije i iskustva koja se razmjenjuju u skladu sa stavkom 1.
ovoga Clanka posebno se odnose na djelovanje mjera za upravljanje rizicima,
sprecavanje velikih nesreéa, provjeru sukladnosti i odgovor na iznenadni dogadaj
glede odobalnih radova unutar Europske unije, kao i izvan Europske unije ako je
to prikladno.

(3) Koordinacija je duzna sudjelovati u odredivanju jasnih zajednickih prioriteta
za izradu i aZuriranje normi i smjernica kako bi se utvrdile najbolje prakse u
odobalnim radovima te omogucila njihova provedba i dosljedna primjena.

Plan intervencija kod iznenadnih oneciscenja mora
Clanak 30.

(1) Operator ili vlasnik duzni su osigurati da je Plan intervencija odobalnog
objekta uskladen s Planom intervencija kod iznenadnih onecis¢enja mora.

(2) Koordinacija ¢e sudjelovati u izradi drzavnog Plana intervencija kod
iznenadnih onecis¢enja mora.

(3) Plan intervencija kod iznenadnih onecis¢enja mora, medu ostalim, sadrzava:

a) popis tijela drzavne uprave koja predlazu imenovanje ¢lana i zamjenika
Clana, ovlastenih za pokretanje postupaka u sluéaju iznenadnog dogadaja
ili niza dogadaja istog podrijetla i popis tijela drzavne uprave koja predlazu
imenovanje ¢lana i zamjenika ¢lana, koji su ovlasteni za zapovjedno djelo-
vanje u skladu s Planom intervencija kod iznenadnih oneciséenja

b) jasno utvrdene uloge svih strana i tijela kod odgovora na iznenadni
dogadaj, koordinatora i drugih subjekata koji aktivno sudjeluju u odgovoru
na iznenadni dogadaj, kako bi se osigurala suradnja u odgovoru na velike
nesrece
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c) postupke za primanje ranog upozorenja o velikoj nesreéi i povezane
postupke za uzbunu i odgovor na iznenadni dogadaj

d) postupke za osiguranje potrebnih sredstava, opreme i usluga za
provedbu Plana intervencija kod iznenadnih onecis¢enja mora

e) postupke za pruzanje pomoéi kod provedbe Plana intervencija
odobalnog objekta

f) postupke za suradnju Stozera i Koordinacije

g) postupke za pravodobno dostavljanje odgovarajuc¢ih informacija i savjeta
svim stranama i tijelima koji mogu biti pogodeni velikom nesre¢om

h) postupke za dostavljanje informacija Stozeru radi odgovora na iznenadni
dogadaj drugih drzava ¢lanica i Europske komisije u slucaju velike nesrece
s mogucéim prekograni¢nim posljedicama

i) postupke za ublaZavanje negativnih uéinaka na okolis$ i prirodu

j) postupke i nacin ustroja i vodenja evidencije opreme, sredstava i usluga
za odgovor na iznenadni dogadaj, a koja mora biti dostupna i drugim drza-
vama clanicama koje bi mogle biti pogodene i Europskoj komisiji te, na
osnovi uzajamnosti, susjednim tre¢im zemljama

k) ulogu i financijske obveze investitora i operatora
1) izradu scenarija suradnje za iznenadne dogadaje, a isti se redovito
procjenjuju i prema potrebi azuriraju.
(4) Evidencija iz stavka 3. tocke j) ovoga ¢lanka sadrzava:
a) popis dostupne opreme i sredstava, kao i podatke o tome u ¢ijem je vlas-

nistvu, lokaciju, sredstvo za prijevoz do odobalnog objekta i nacin uporabe
na odobalnom objektu

b) opis mjera koje su uspostavljene kako bi se osiguralo odrzavanje opreme
u stanju spremnom za uporabu

c) popis opreme u vlasniStvu industrije koja moze biti na raspolaganju u
slucaju nesrece

d) procedure za odgovor na velike nesrece, uklju¢uju¢i nadleznosti i odgo-
vornosti svih ukljucenih strana i javnopravnih tijela koja su odgovorna za
odrzavanje takvih rjeSenja
e) mjere kojima se u svakom trenutku osigurava dostupnost i azuriranost
opreme, zaposlenika i postupaka te dostupnost dovoljnog broja
osposobljenih zaposlenika

f) dokaz o prethodnim procjenama uéinka na okolis, prirodu i zdravlje ljudi
za sve disperzante koji se koriste kao sredstva za rasprsivanje.

(5) Plan intervencija kod iznenadnih onecis¢enja mora takoder sadrzava postup-
ke za odgovor na veliku nesrec¢u koja nadilazi moguénosti Republike Hrvatske ili
prelazi izvan njezinih granica, i to kroz:
a) razmjenu Planova intervencija kod iznenadnih onediSéenja mora sa
susjednim drzavama ¢lanicama i Europskom komisijom
b) sastavljanje, na prekograni¢noj razini, popisa sredstava za odgovor u
vlasnistvu industrije, kao i u javnom vlasnistvu te svih potrebnih prilagodbi
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kako bi oprema i postupci bili kompatibilni izmedu susjednih zemalja i
drzava clanica

c) postupke za pokretanje mehanizma Europske unije za civilnu zastitu

d) provedbu prekograni¢nih vjezbi vanjskog odgovora na iznenadni doga-
daj.
(6) Plan intervencija kod iznenadnih oneciS¢enja mora donosi Vlada Republike
Hrvatske, na prijedlog ministarstva nadleznog za more uz prethodno misljenje
Koordinacije.

Odgovor na iznenadni dogadaj
Clanak 31.

(1) Operator ili vlasnik duzan je redovito ispitivati pripravnost za ucinkovit
odgovor na velike nesreée samostalno, te sudjelovati u ispitivanjima pripravnosti
i vjezbama Koordinacije i StoZera. Operator ili vlasnik duzni su izvjesée o ispitiva-
nju pripravnosti dostaviti Koordinaciji u roku ne duzem od pet dana od dana
kada se zavrsilo ispitivanje pripravnosti.

(2) Operator ili vlasnik duzan je bez odgadanja obavijesti Koordinaciju i MRCC o
iznenadnim dogadajima, velikim nesreéama ili velikim opasnostima uz nuzno
navodenje okolnosti ukljucujudi izvor, moguce uéinke na okolis i moguée poslje-
dice

(3) Operator ili vlasnik duzni su u slucaju iznenadnog dogadaja, velike nesrece ili
velike opasnosti poduzeti sve mjere propisane ovim Zakonom kako bi sprijecili
daljnje Sirenje nesrece i ogranicili njezine posljedice, te pruzati podatke, stru¢nu
i tehnicku potporu tijelima nadleZnim za koordinaciju intervencijama u skladu s
Planom intervencija kod iznenadnih oneci$¢enja mora.

(4) Tijekom odgovora na iznenadni dogadaj Ministarstvo prikuplja potrebne in-
formacije za temeljitu istragu u skladu s odredbama ¢lanka 28. ovoga Zakona.

Prekogranicna pripravnost, odgovor na iznenadni dogadaj i provedba Subregionalnog
plana
Clanak 32.

(1) StoZer je odgovoran za prekograni¢nu pripravnost, odgovor na iznenadni
dogadaj, te za provedbu Subregionalnog plana.

(2) Ako StoZer smatra da neka opasnost vezana za odobalne radove moze imati
znatne ucéinke na okolis i prirodu u drugoj drzavi, duzan je prije pocetka radova
proslijediti informacije drzavi koja moze biti pogodena i nastoji, zajedno s tom
drzavom, usvojiti mjere kojima Ce se sprijeciti Steta. Na zahtjev drzave koja
smatra da bi mogla biti pogodena odobalnim radovima na podrucju Republike
Hrvatske proslijedit ¢e im se sve trazene informacije. Te drzave mogu zajednicki
procijeniti ué¢inkovitost mjera.

(3) Opasnosti koje se utvrduju u skladu sa stavkom 2. ovoga €lanka uzimaju se u
obzir u Planu intervencija kod iznenadnih onecis¢enja mora i Planu intervencija
odobalnog objekta kako bi se omogucio uc¢inkovit zajednicki odgovor na veliku
nesrecu.
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(4) Ako je prisutan rizik da bi predvidivi prekograni¢ni ucinci velikih nesreca
mogli pogoditi treée zemlje, Republika Hrvatska na osnovi uzajamnosti daje
informacije na raspolaganje tre¢im zemljama.

(5) Republika Hrvatska s drugim drzavama ¢lanicama koordinira mjere u odnosu
na podrudja izvan Europske unije kako bi se sprijecili mogudéi negativni ucinci
odobalnih radova.

Odobalni radovi koji se provode izvan Europske unije
Clanak 33.

(1) Naftno-rudarski gospodarski subjekti koji su registrirani u Republici Hrvat-
skoj, a odobalne radove provode samostalno ili putem podruznica izvan Europ-
ske unije u svojstvu nositelja dozvole ili operatora, duzni su pisanim putem
izvijestiti Koordinaciju o okolnostima svih velikih nesreéa u kojima su te pravne
osobe bile ukljucene u roku ne duzem od tri dana od dana velike nesrece.

(2) Koordinacija je duzna u slucaju iz stavka 1. ovoga €lanka postupiti sukladno
odredbama clanka 29. stavka 1. ovoga Zakona.

IV. UPRAVNI | INSPEKCIJSKI NADZOR

Clanak 34.

(1) Upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
njega provodi Ministarstvo.

(2) Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na te-
melju njega provodi energetska inspekcija te druge inspekcije sukladno
posebnim propisima.

Posebne mjere u provedbi inspekcijskog nadzora
Clanak 35.

(1) U provedbi inspekcijskog nadzora nadlezni energetski inspektor ¢e operatoru
ivlasniku rjeSenjem:
a) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢lanku 5. stavku 1. ovoga Zako-
na, nisu osigurali poduzimanje svih prikladnih i propisanih mjera, suklad-
no ovom Zakonu, glede odobalnih radova kako bi se sprijecile velike nesre-
ce
b) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢lanku 5. stavku 5. ovoga Zako-
na, u slucaju velike nesrece nisu poduzeli sve prikladne i propisane mjere,
sukladno ovom Zakonu, kako bi ograniéili njihove posljedice za zdravlje
ljudi, okoli§, prirodu i gospodarsku uporabu mora

c¢) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢lanku 5. stavku 6. ovoga Zako-
na, nisu osigurali obavljanje odobalnih radova na temelju sustavnog uprav-
ljanja rizikom kako bi preostali rizici od velikih nesreca za zdravlje ljudi,
okoli$, prirodu, gospodarsku uporabu mora i odobalne objekte bili prihvat-
ljivi
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d) zabraniti odobalne radove ako se, sukladno ¢lanku 8. stavku 1. ovoga
Zakona, obavljaju u podrucju koje nije obuhvaéeno dozvolom ili ih izvode
operatori koji nisu za tu namjenu imenovani

e) zabraniti odobalne radove koji se obavljaju na odobalnim objektima na
podruéju obuhvacdenom dozvolom, ako Koordinacija, sukladno ¢lanku 8.
stavku 2. ovoga Zakona, nije prihvatila izvjes¢e o velikim opasnostima za
odobalne objekte na kojima se radovi obavljaju

f) zabraniti odobalne radove ako se utvrdi da, sukladno ¢lanku 15. stavku 9.
ovoga Zakona, planirane radnje odredene ¢lankom 15. stavkom 7. izvode
prije prihvadanja izmijenjenog izvjes¢a o velikim opasnostima za
eksploatacijski objekt od strane Koordinacije

g) zabraniti odobalne radove ako se, sukladno ¢lanku 16. stavku 8. ovoga
Zakona, planirane radnje odredene ¢lankom 16. stavkom 6. izvode prije
prihvadanja izmijenjenog izvjeSca o velikim opasnostima za neeksploatacij-
ski objekt od strane Koordinacije

h) zabraniti odobalne radove ako utvrdi da, sukladno ¢lanku 18. stavku 5.
ovoga Zakona, izvode odobalne radove dok Koordinacija nije izdala
suglasnost za radove u busotini

i) zabraniti odobalne radove ako se, sukladno ¢lanku 19. stavku 6. ovoga
Zakona, obavljaju radovi na kombiniranim operacijama prije dobivanja
suglasnosti Koordinacije za kombinirane operacije

j) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢lanku 22. stavku 10. ovoga
Zakona, u slucaju kada aktivnost koju obavlja operator ili vlasnik predstav-
lja neposrednu opasnost za zdravlje ljudi ili znacajno povecéava rizik od
velike nesrece, nisu poduzeli prikladne mjere sukladno ovom Zakonu

k) zabraniti odobalne radove ako, sukladno clanku 23. stavku 1. ovoga
Zakona, nisu postupali u skladu s mjerama koje su utvrdene u dokumenti-
ma koji se dostavljaju u skladu s odredbama ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Za-
kona

1) zabraniti odobalne radove ako, sukladno clanku 23. stavku 2. ovoga
Zakona, nisu Koordinaciji ili javnopravnim tijelima koja djeluju u skladu s
uputama Koordinacije omogudili nadzor, odnosno osigurali prijevoz do ili s
odobalnog objekta te im osigurali smjestaj, obroke, putne troskove, kao i
druge potrebe povezane s obilascima odobalnih objekata

m) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢lanku 31. stavku 2. ovoga
Zakona, nisu bez odgadanja obavijestili Koordinaciju i MRCC o iznenadnim
dogadajima, velikim nesre¢ama ili velikim opasnostima

n) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢lanku 31. stavku 3. ovoga
Zakona, nisu u slucaju iznenadnog dogadaja, velike nesrece ili velike opas-
nosti poduzeli sve mjere propisane ovim Zakonom kako bi sprijecili daljnje
Sirenje nesrecCe i ogranicili njezine posljedice, te pruzili podatke, stru¢nu i
tehnicku potporu tijelima nadleznim za koordinaciju intervencijama u
skladu s Planom intervencija kod iznenadnih onecis$¢enja mora.
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(2) U provedbi inspekcijskog nadzora nadlezni inspektor sigurnosti plovidbe ¢e
operatoru i vlasniku rjeSenjem:

a) zabraniti odobalne radove ako, sukladno c¢lanku 17. stavku 2. ovoga
Zakona, nisu Plan intervencija odobalnog objekta proveli bez odgadanja
kao odgovor na sve iznenadne dogadaje, velike nesrece ili velike opasnosti

b) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢lanku 17. stavku 3. ovoga
Zakona, Plan intervencija odobalnog objekta nije dosljedan Planu
intervencija kod iznenadnih onecis¢enja mora

c) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢élanku 17. stavku 4. ovoga
Zakona, ne odrzavaju odgovaraju¢u opremu i stru¢no znanje za Plan inter-
vencija odobalnog objekta te ih prema potrebi nisu stavili na raspolaganje
Koordinaciji i StoZeru

d) zabraniti odobalne radove ako, sukladno ¢lanku 17. stavku 5. ovoga
Zakona, Plan intervencija odobalnog objekta nisu integrirali s drugim
mjerama koje se odnose na zastitu i spasavanje radnika s ugrozenog odo-
balnog objekta, kako bi se osigurale mogucnosti za sigurnost i
prezivljavanje osoba.

(3) Nadlezni energetski inspektor ¢e po provedenom postupku pokrenutom na
zahtjev Koordinacije operatoru ili vlasniku rjeSenjem:

a) zabraniti odobalne radove na odobalnom objektu dok Koordinacija nije
prihvatila izvjesée o velikim opasnostima sukladno ¢lanku 8. stavku 2.
ovoga Zakona

b) zabraniti odobalne radove na odobalnom objektu u slucajevima iz
¢lanka 12.a stavka 1. tocaka a) i g) ovoga Zakona

c) zabraniti odobalne radove ako Koordinaciji nije u roku odredenom suk-
ladno c¢lanku 15. stavku 10. ovoga Zakona dostavio temeljito preispitano
izvjesce o velikim opasnostima za eksploatacijski objekt, odnosno sukladno
¢lanku 16. stavku 9. ovoga Zakona dostavio temeljito preispitano izvjesée o
velikim opasnostima za neeksploatacijski objekt.

(4) Zalba izjavljena protiv rjeSenja iz ovoga ¢lanka ne odgada izvrSenje rjesenja.

Otklanjanje utvrdenih nedostataka
Clanak 36.
Ako nadlezni energetski inspektor u obavljanju inspekcijskog nadzora utvrdi
povredu odredbi ovoga Zakona ili propisa donesenih na temelju ovoga Zakona,
osim mjera zabrane iz ¢lanka 35. ovoga Zakona, rjeSenjem ¢e operatoru ili vlasni-
ku narediti otklanjanje utvrdenih nedostataka, odnosno nepravilnosti u
primjerenom roku.

V. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 37.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 500.000,00 kuna do 10% ukupnog prihoda po-
Cinitelja prekrSaja ostvarenog u godini pocinjenja prekrsaja ili do 1.000.000,00
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kuna ako iznos od 10% ukupnog prihoda podinitelja prekrSaja ostvarenog u godi-
ni pocinjenja prekrSaja iznosi manje od 1.000.000,00 kuna, kaznit ¢e se za
prekrsaj operator ili vlasnik:

1. ako, sukladno ¢lanku 5. stavku 1. ovoga Zakona, nije osigurao poduzimanje
svih prikladnih i propisanih mjera, sukladno ovom Zakonu, glede odobalnih
radova kako bi se sprijecile velike nesrece

2. ako, sukladno ¢lanku 5. stavku 5. ovoga Zakona, u slucaju velike nesrece
nije poduzeo sve prikladne i propisane mjere, sukladno ovom Zakonu, kako bi
ogranicio njihove posljedice za zdravlje ljudi, okoli§, prirodu i gospodarsku
uporabu mora

3. ako, sukladno ¢lanku 5. stavku 6. ovoga Zakona, nije osigurao obavljanje
odobalnih radova na temelju sustavnog upravljanja rizikom kako bi preostali
rizici od velikih nesreta za zdravlje ljudi, okoli§, prirodu, gospodarsku
uporabu mora i odobalne objekte bili prihvatljivi

4. ako se, sukladno ¢lanku 8. stavku 1. ovoga Zakona, odobalni radovi obavlja-
ju u podruéju koje nije obuhvaceno dozvolom ili ih izvode operatori koji nisu
za tu namjenu imenovani

5. ako, sukladno ¢lanku 8. stavku 2. ovoga Zakona, odobalne radove u podru-
¢ju koje je obuhvaceno dozvolom obavljaju na odobalnom objektu dok Koordi-
nacija nije prihvatila izvjesée o velikim opasnostima

6. ako Koordinaciji nije dostavljena sva dokumentacija sukladno ¢lanku 13.
stavku 1. ovoga Zakona

7. ako Koordinaciji nije u roku odredenom u ¢lanku 13. stavku 3. dostavljena
obavijest o ulasku ili izlasku odobalnog objekta u podrucje na kojem Republi-
ka Hrvatska u skladu s medunarodnim pravom ostvaruje jurisdikciju i
suverena prava

8. ako Koordinaciji nije u roku odredenom u ¢lanku 13. stavku 4. dostavljeno
izvjesce o velikim opasnostima

9. ako Koordinaciji nije u roku odredenom u c¢lanku 14. stavku 2. dostavljena
obavijest o projektu

10. ako Koordinaciju nije u roku odredenom u ¢lanku 14. stavku 5. obavijestio
o premjestanju eksploatacijskog objekta

11. ako, sukladno ¢lanku 14. stavku 6., nije obavijestio Koordinaciju da je prije
dostavljanja izvjeséa o velikim opasnostima nastupila bitna promjena koja
utjeCe na obavijest o projektu ili premjestaju

12. ako na zahtjev Koordinacije nije u roku odredenom u ¢lanku 15. stavku 5.
ovoga Zakona pruzio dodatne informacije i obavio sve zatraZene izmjene
dostavljenog izvjesca o velikim opasnostima

13. ako, sukladno ¢lanku 15. stavku 7. ovoga Zakona, nije Koordinaciji dosta-
vio izmijenjeno izvjesée o velikim opasnostima u slucaju bitne promjene ili
rekonstrukcije eksploatacijskog objekta ili uklanjanja/sanacije u propisanom
roku
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14. ako se, sukladno ¢lanku 15. stavku 9. ovoga Zakona, planirane radnje
odredene ¢lankom 15. stavkom 7. ovoga Zakona izvode dok Koordinacija nije
prihvatila izmijenjeno izvjescée o velikim opasnostima za eksploatacijski objekt

15. ako, sukladno ¢lanku 15. stavku 10. ovoga Zakona, nije temeljito preispitao
izvjesée o velikim opasnostima za eksploatacijski objekt i o tome izvijestio
pisanim putem Koordinaciju u propisanom roku

16. ako na zahtjev Koordinacije nije u roku odredenom u ¢lanku 16. stavku 4.
ovoga Zakona pruzio dodatne informacije i obavio sve zatrazene izmjene o
velikim opasnostima

17. ako, sukladno ¢lanku 16. stavku 6. ovoga Zakona, nije Koordinaciji dosta-
vio izmijenjeno izvjesée o velikim opasnostima u slucaju bitne promjene ili
rekonstrukcije neeksploatacijskog objekta u propisanom roku

18. ako se, sukladno ¢lanku 16. stavku 8. ovoga Zakona, planirane radnje
odredene ¢lankom 16. stavkom 6. ovoga Zakona izvode dok Koordinacija nije
prihvatila izmijenjeno izvjescée o velikim opasnostima za eksploatacijski objekt

19. ako, sukladno ¢lanku 16. stavku 9. ovoga Zakona, nije temeljito preispitao
izvjescée o velikim opasnostima za neeksploatacijski objekt i o tome izvijestio
pisanim putem Koordinaciju u propisanom roku

20. ako, sukladno ¢lanku 17. stavku 2. ovoga Zakona, nije Plan intervencija
odobalnog objekta proveo bez odgadanja kao odgovor na sve iznenadne
dogadaje, velike nesrece ili velike opasnosti

21. ako, sukladno ¢lanku 17. stavku 3. ovoga Zakona, Plan intervencija odobal-
nog objekta nije dosljedan Planu intervencija kod iznenadnih onecis¢enja
mora

22. ako, sukladno ¢lanku 17. stavku 4. ovoga Zakona, ne odrzava odgovarajucu
opremu i strué¢no znanje za Plan intervencija odobalnog objekta te ih prema
potrebi nije stavio na raspolaganje Koordinaciji i Stozeru

23. ako, sukladno ¢lanku 17. stavku 5. ovoga Zakona, Plan intervencija odobal-
nog objekta nije integrirao s drugim mjerama koje se odnose na zastitu i spa-
Savanje radnika s ugrozenog odobalnog objekta, kako bi se osigurale
mogucénosti za sigurnost i prezivljavanje osoba

24. ako, sukladno ¢lanku 17. stavku 7. ovoga Zakona, nije azurirao izvjeséa o
velikim opasnostima ili obavijesti koje se dostavljaju u skladu s élankom 13.
ovoga Zakona, kod svake bitne promjene Plana intervencija odobalnog objek-
ta

25. ako, u roku odredenom c¢lankom 17. stavkom 8. ovoga Zakona, nije Koordi-
naciji dostavio sve izmjene iz ¢lanka 17. stavka 7. ovoga Zakona

26. ako, u roku odredenom clankom 18. stavkom 1. ovoga Zakona, u slucaju
radova u busotini nije izradio i dostavio obavijest o tim radovima u buSotini

27. ako, sukladno ¢lanku 18. stavku 4. ovoga Zakona, na zahtjev Koordinacije
nije dostavio dodatne informacije i izvr§io sve potrebne izmjene obavijesti u
propisanom roku

28. ako, sukladno clanku 18. stavku 5. ovoga Zakona, izvodi odobalne radove
dok Koordinacija nije izdala suglasnost za radove u busotini
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29. ako, sukladno c¢lanku 18. stavku 6. ovoga Zakona, nije ukljué¢io neovisnog
verifikatora u planiranje i izradu bitne promjene dostavljene obavijesti o
radovima u busotini

30. ako, sukladno ¢lanku 18. stavku 7. ovoga Zakona, u propisanom roku nije
obavijestio Koordinaciju o svim bitnim promjenama dostavljene obavijesti o
radovima u buSotini

31. ako, sukladno ¢lanku 18. stavku 9. ovoga Zakona, ne dostavlja u propisa-
nim rokovima Koordinaciji izvjeSc¢e o radovima u busSotini

32. ako, sukladno ¢lanku 19. stavku 1. ovoga Zakona, nisu izradili obavijest o
kombiniranim operacijama

33. ako, u roku odredenom c¢lankom 19. stavkom 2. ovoga Zakona, nije
dostavio obavijest o kombiniranim operacijama

34. ako, sukladno ¢lanku 19. stavku 5. ovoga Zakona, nije na zahtjev Koordina-
cije, u propisanom roku, dostavio dodatne informacije i izvrSio sve potrebne
izmjene obavijesti o kombiniranim operacijama

35. ako se, sukladno ¢lanku 19. stavku 6. ovoga Zakona, obavljaju radovi na
kombiniranim operacijama dok Koordinacija nije izdala suglasnost za
kombinirane operacije

36. ako nije u roku propisanom u ¢lanku 19. stavku 7. ovoga Zakona obavijes-
tio Koordinaciju o svim bitnim promjenama dostavljene obavijesti o
kombiniranim operacijama

37. ako, sukladno ¢lanku 20. stavku 1. ovoga Zakona, nije uspostavio sustave za
neovisnu verifikaciju i izradio i dostavio Koordinaciji opise takvih sustava

38. ako glede sustava neovisne verifikacije nisu ispunjeni uvjeti sukladno
¢lanku 20. stavku 6. ovoga Zakona

39. ako, sukladno ¢lanku 20. stavku 8. ovoga Zakona, nisu obavijestili neovis-
nog verifikatora o bitnim promjenama radi daljnje verifikacije u skladu sa
sustavom neovisne verifikacije, a rezultate takve daljnje verifikacije nisu
dostavili Koordinaciji

40. ako, sukladno ¢lanku 20. stavku 9. ovoga Zakona, nisu na zahtjev Koordina-
cije, u propisanom roku dostavili sve trazene informacije i izvrsili sve trazene
radnje, ukljucujuéi promjenu neovisnog verifikatora i/ili sustava neovisne ve-
rifikacije

41. ako, sukladno ¢lanku 20. stavku 11. ovoga Zakona, nisu odgovorili na pre-
poruke neovisnog verifikatora i u skladu s njima poduzeli odgovarajuce mjere

42. ako, sukladno ¢lanku 20. stavku 12. ovoga Zakona, nisu dostavili Koordina-
ciji preporuke neovisnog verifikatora, kao i zapisnik o izvr§enim radnjama
koje su poduzeli na temelju takvih preporuka, odnosno ako ih nisu ¢uvali u
propisanom roku nakon zavrSetka odobalnih radova na koje se odnose

43. ako, sukladno ¢lanku 20. stavku 13. ovoga Zakona, nisu osigurali da se
zakljucci i primjedbe neovisnog verifikatora te njihove radnje poduzete kao
odgovor na te zakljucke i primjedbe navedu u obavijesti o radovima u buSotini
koja se izraduje u skladu s odredbom c¢lanka 18. ovoga Zakona
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44. ako, sukladno ¢lanku 22. stavku 1. ovoga Zakona, nisu izradili dokument u
kojem odreduju politiku za sprecavanje velikih nesreca ili odgovarajudi opis te
politike koji se dostavlja u skladu s ¢lankom 13. stavkom 1. toCkom a) ovoga
Zakona te nisu osigurali da se ona primjenjuje tijekom Citavog trajanja
odobalnih radova

45. ako, sukladno ¢lanku 22. stavku 3. ovoga Zakona, nisu osigurali da dostav-
ljena politika za sprecavanje velikih nesreca vodi racuna o primarnoj odgovor-
nosti operatora ili vlasnika za, medu ostalim, nadzor nad rizicima od velike
nesrece, te za trajno poboljSanje nadzora nad tim rizicima kako bi u svakom
trenutku bila osigurana visoka razina zastite

46. ako, sukladno ¢lanku 22. stavku 4. ovoga Zakona, nisu izradili dokument u
kojem odreduju svoj sustav upravljanja sigurnoséu i zastitom okolisa i prirode

47. ako, sukladno ¢lanku 22. stavku 5. ovoga Zakona, nisu usvojili mehanizam
za ucinkovito tripartitno savjetovanje

48. ako, sukladno clanku 22. stavku 6. ovoga Zakona, nisu izradili popis
opreme i sredstava za odgovor na iznenadni dogadaj te o svakoj promjeni
popisa opreme i sredstava izvijestili Koordinaciju u propisanom roku

49. ako, sukladno c¢lanku 22. stavku 7. ovoga Zakona, nisu uz savjetovanje s
Koordinacijom i javnopravnim tijelima, koriste¢i razmjenu znanja, informaci-
ja i iskustava sukladno clanku 29. ovoga Zakona, izradili i uskladili svoja
pravila, procedure, norme i smjernice sukladno najboljoj praksi, a koje se
odnose na nadzor velikih opasnosti tijekom izvodenja odobalnih radova

50. ako, sukladno ¢lanku 22. stavku 10. ovoga Zakona, u sluéaju kada aktivnost
koju obavlja operator ili vlasnik predstavlja neposrednu opasnost za zdravlje
ljudi ili znacajno povecava rizik od velike nesrece, nisu poduzeli prikladne
mjere sukladno ovom Zakonu

51. ako, sukladno ¢lanku 22. stavku 11. ovoga Zakona, nije u propisanom roku
pisanim putem obavijestio Koordinaciju o slucaju iz clanka 22. stavka 10.
ovoga Zakona

52. ako, sukladno ¢lanku 22. stavku 12. ovoga Zakona, nisu poduzeli prikladne
i propisane mjere sukladno ovom Zakonu za koristenje tehnickih sredstava ili
postupaka kojima ¢e poboljsati pouzdanost prikupljanja i biljezenja relevant-
nih podataka i sprijeciti moguée manipulacije tim podacima

53. ako, sukladno ¢lanku 23. stavku 1. ovoga Zakona, nisu postupali u skladu s
mjerama koje su utvrdene u dokumentima koji se dostavljaju u skladu s
odredbama ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Zakona

54. ako, sukladno c¢lanku 23. stavku 2. ovoga Zakona, nisu Koordinaciji ili
javnopravnim tijelima koja djeluju u skladu s napucima Koordinacije omogu-
¢ili i osigurali prijevoz do ili s odobalnog objekta, Sto ukljuéuje prijevoz
njihove opreme, u bilo koje razumno vrijeme, te im osigurali smjestaj, obroke,
putne troskove, kao i druge potrebe povezane s obilascima odobalnih objekata

55. ako, sukladno ¢lanku 24. stavku 2. ovoga Zakona, nisu upoznali svoje za-
poslenike i izvodace koji su povezani s odobalnim radovima i njihovim zapos-
lenicima o mehanizmima iz ¢lanka 24. stavka 1. ovoga Zakona, te osigurali da
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je upudivanje na povjerljivo izvjeséivanje ukljueno u odgovaraju¢em
osposobljavanju i obavijestima

56. ako nisu bez odgode obavijestili Koordinaciju i MRCC o sluéajevima iz
¢lanka 25. stavka 1. ovoga Zakona

57. ako, sukladno ¢lanku 25. stavku 5. ovoga Zakona, nisu dostavili izvjesca
sukladno zajedni¢kom obrascu iz Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
1112/2014 o utvrdivanju zajednickog obrasca pomodu kojeg operatori i vlasnici
odobalnih naftnih i plinskih objekata razmjenjuju informacije o pokazateljima
velikih opasnosti te zajednickog obrasca pomocu kojeg drzave clanice objav-
ljuju informacije o pokazateljima (SL L 302., 22. 10. 2014.) velikih opasnosti u
propisanom roku

58. ako, sukladno ¢lanku 27. stavku 3. ovoga Zakona, nisu u propisanom roku
Koordinaciji dostavili informacije potrebne za pripremu godisnjeg izvjesca iz
¢lanka 27. stavka 1. ovoga Zakona

59. ako, sukladno ¢lanku 30. stavku 1. ovoga Zakona, nisu osigurali da je Plan
intervencija odobalnog objekta uskladen s Planom intervencija kod
iznenadnih onecis¢enja mora

60. ako, sukladno ¢lanku 31. stavku 1. ovoga Zakona, nisu redovito ispitivali
pripravnost za uéinkovit odgovor na velike nesrece te nisu sudjelovali u ispiti-
vanjima pripravnosti i vjezbama Koordinacije i StoZera, a izvjesce o ispitivanju
pripravnosti nisu dostavili Koordinaciji u propisanom roku

61. ako, sukladno ¢lanku 31. stavku 2. ovoga Zakona, nisu bez odgadanja oba-
vijestili Koordinaciju i MRCC o iznenadnim dogadajima, velikim nesre¢ama ili
velikim opasnostima

62. ako, sukladno ¢lanku 31. stavku 3. ovoga Zakona, nisu u slucaju iznenad-
nog dogadaja, velike nesrece ili velike opasnosti poduzeli sve mjere propisane
ovim Zakonom kako bi sprijecili daljnje Sirenje nesrece i ogranicili njezine
posljedice, te nisu pruzili podatke, stru¢nu i tehnicku potporu tijelima nadlez-
nim za koordinaciju intervencijama u skladu s Planom intervencija kod
iznenadnih onecis¢enja mora

63. ako, sukladno ¢lanku 33. stavku 1. ovoga Zakona, nisu pisanim putem izvi-
jestili Koordinaciju o okolnostima svih velikih nesreca u kojima su bili uklju-
¢eni u odobalnim radovima koje provode samostalno ili putem podruznica iz-
van Europske unije u svojstvu nositelja dozvole ili operatora u roku ne duzem
od tri dana od dana velike nesrede.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba operato-
ra ili vlasnika novéanom kaznom u iznosu od 150.000,00 do 400.000,00 kuna.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 500.000,00 kuna do 10 % ukupnog prihoda
investitora ostvarenog u godini pocinjenja prekrsaja ili do 1.000.000,00 kuna ako
iznos od 10 % ukupnog prihoda investitora ostvarenog u godini pocinjenja prekr-
S$aja iznosi manje od 1.000.000,00 kuna, kaznit ¢e se za prekrsaj investitor:

1. ako, sukladno ¢lanku 8. stavku 4. ovoga Zakona, nije osigurao ispunjavanje
zakonskih i ugovorenih obveza od strane operatora ili vlasnika
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2. ako, sukladno c¢lanku 8. stavku 6. ovoga Zakona, u slucaju da Koordinacija
utvrdi da operator viSe nije sposoban ispunjavati zahtjeve iz ovoga Zakona,
nije u propisanom roku Vladi Republike Hrvatske predloZio zamjenskog ope-
ratora

3. ako, sukladno c¢lanku 15.a stavku 1. ovoga Zakona, nije uklonio
eksploatacijski objekt u propisanom roku

4. ako, sukladno ¢lanku 15.a stavku 2. ovoga Zakona, nije sanirao povezanu
infrastrukturu u propisanom roku

5. ako, sukladno ¢lanku 33. stavku 1. ovoga Zakona, nije pisanim putem izvi-
jestio Koordinaciju o okolnostima svih velikih nesre¢a u kojima je bio uklju-
¢en u odobalnim radovima koje provodi samostalno ili putem podruznica iz-
van Europske unije u svojstvu nositelja dozvole ili operatora u roku ne duzem
od tri dana od dana velike nesrece.

(4) Za prekrsaje iz stavka 3. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba investito-
ra novéanom kaznom u iznosu od 150.000,00 do 500.000,00 kuna.

Clanak 38.

Koordinacija je putem Ministarstva duzna pokrenuti postupak oduzimanja
izdane dozvole investitoru za sljedece prekrsaje:

a) ako nije osigurao da operator ili vlasnik, sukladno ¢lanku 5. stavku 1.
ovoga Zakona, osiguraju poduzimanje svih prikladnih mjera, sukladno
ovom Zakonu, glede odobalnih radova kako bi se sprijecile velike nesrece
b) ako, sukladno ¢lanku 8. stavku 4. ovoga Zakona, nije poduzeo mjere
kako bi osigurao ispunjavanje zakonskih i ugovorenih obveza od strane
operatora ili vlasnika

c¢) ako, sukladno ¢lanku 8. stavku 6. ovoga Zakona, u slué¢aju da Koordinaci-
ja utvrdi da operator viSe nije sposoban ispunjavati zahtjeve iz ovoga
Zakona, nije u propisanom roku Vladi Republike Hrvatske predloZio
zamjenskog operatora

d) ako, sukladno ¢lanku 8. stavku 7. ovoga Zakona nije osigurao sigurno
stavljanje izvan funkcije odobalne objekte

e) ako nije osigurao da operator ili vlasnik Koordinaciji dostave svu
dokumentaciju sukladno ¢lanku 13. stavku 1. ovoga Zakona.

VI. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 39.

(1) Vlada Republike Hrvatske donijet ¢e provedbeni propis iz ¢lanka 10. stavka 2.
ovoga Zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Vlada Republike Hrvatske donijet ¢e provedbeni propis iz clanka 30. stavka 5.
ovoga Zakona u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Ministar nadlezan za rudarstvo donijet ¢e provedbeni propis iz clanka 28.
stavka 4. ovoga Zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.
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Clanak 40.

(1) Odredbe ovoga Zakona za postojece odobalne objekte primjenjuju se od 19.
srpnja 2018.

(2) Odredbe ovoga Zakona za planirane odobalne objekte primjenjuju se od 19.
srpnja 2016.

Clanak 41.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novina-
max.
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Odredbe akata o izmjenama i odluke Ustavnog suda

Prijelazne i zavr$ne odredbe akta objavljenog u »Narodnim novinama« broj
50/2020

Clanak 36.

(1) U slucaju postojecih odobalnih objekata, iznimno od ¢lanka 8. stavka 2. koji je
izmijenjen ¢lankom 6. ovoga Zakona, odobalni radovi ne mogu se obavljati ako u
roku od 90 dana nakon stupanja na snagu ovoga Zakona Koordinacija ne prihvati
izvjesce o velikim opasnostima.

(2) U sluéaju iz ¢lanka 15.a stavka 1. koji je dodan ¢lankom 15. ovoga Zakona, za
eksploatacijske objekte na kojima je potpuno i trajno obustavljeno izvodenje
naftno-rudarskih radova u skladu s odredbama propisa kojima se ureduje istrazi-
vanje i eksploatacija ugljikovodika prije stupanja na snagu ovoga Zakona, investi-
tor je duZan ukloniti eksploatacijski objekt u roku od 270 dana od stupanja na
snagu ovoga Zakona.

(3) U slucaju iz ¢lanka 15.a stavka 2. koji je dodan ¢lankom 15. ovoga Zakona, za
povezanu infrastrukturu na kojoj je potpuno i trajno obustavljeno izvodenje
naftno-rudarskih radova u skladu s odredbama propisa kojima se ureduje istrazi-
vanje i eksploatacija ugljikovodika prije stupanja na snagu ovoga Zakona, investi-
tor je duzan sanirati povezanu infrastrukturu u roku od 120 dana od stupanja na
snagu ovoga Zakona.

(4) Investitor je duzan u roku od 180 dana od stupanja na snagu ovoga Zakona, na
svim buSotinama koje su izradene na istraznom prostoru ili eksploatacijskom
polju za koje mu je izdana dozvola, a privremeno su napustene duZze od tri godi-
ne, provesti trajno napustanje i sanaciju busotina, u skladu s odredbama propisa
kojima se ureduje istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika i povezanih propisa.
(5) U slucaju postupanja protivnom odredbama ovoga clanka primijenit ¢e se
odredbe ¢lanka 37. stavka 3. koji je izmijenjen ¢lankom 34. ovoga Zakona.

Clanak 37.

Postupci zapoceti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, prema odredbama
Zakona o sigurnosti pri odobalnom istraZzivanju i eksploataciji ugljikovodika
(»Narodne novine«, br. 78/15.) dovrsit ¢e se prema odredbama toga Zakona i
provedbenih propisa donesenih na temelju njega.

Clanak 38.
(1) Vlada Republike Hrvatske uskladit ¢e uredbu iz ¢lanka 10. stavka 6. koji je

izmijenjen clankom 8. ovoga Zakona s odredbama ovoga Zakona u roku od 90
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) U roku od 60 dana od stupanja na snagu uredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka
Vlada Republike Hrvatske ¢e imenovati ¢lanove Koordinacije za sigurnost pri
odobalnom istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika.

(3) Ministar nadlezan za energetiku donijet ¢e pravilnik iz ¢lanka 28. stavka 4.
koji je izmijenjen ¢lankom 27. ovoga Zakona u roku od jedne godine od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.
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Clanak 39.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novina-
max.
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